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Gebruiker
Stamp


EI'IinSh Page 2

Keep page 40 open when reading the Oper-
ating Instructions

Nederlands

Sla bij het lezen van de gebruiksaanwijzing
pagina 40 uit.

Pag. 6

Deutsch

Bitte kiappen Sie beim Lesen der Bedienungs-
anleitung die Seite 40 aus.

Seite 10

Francais

Déplier la page 40 en lisant le mode d'emploi.

Page 14

Espanol Pag. 18

Mantenga abierta la pagina 40 cuando lea las
instrucciones de manejo.

Italiano

Durante la lettura delle Istruzioni per |'uso
aprite la pagina 40.

Pag. 22

Svensk

Vik ut sida 40 nar Ni laser bruksanvisningen.

Sida 26

Norsk

Hold side 40 dpne nédr bruksanvisningen leses

Side 30

Dansk

Hold side 40 opsldet, mens De Imser brugs-
anvisningen.

Side 33

Suomi

Pitdkda sivu 40 auki wiustuessanne laitteen
Wayttoon.

Sivu 37
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English

Controls, connection sockets and volluge
adapter {See figs. 1, 2, 3and 4)

) On-oll key

(2} Socket for microphone

Sockel for headphones

Key for loudspeaker system |

Key for loudspeaker system ||

(&) Contour key

Mono key

8! Key for auxiliary equipment ("Aux’) and

recorder ||

9! Key for record player

Key for recorder |

1| Long wave

(12 Medium wave

LE] Short wave

(14} FM

115 Five FM preselection keys 4
Five FM preset tuning knobs &

16 FM manual tuning key

7 FM electronic tuning key

AFC key

Silent tuning key

¢ Touch control for fast search tuning (up)

21 Touch control for search tuning (up)

22 Tuning knob

23 Touch control for search tuning (down)
Touch control for fast search tuning (down)
Search tuning indicator

26 Stereo indicator

(27} AM-FM tuning indicator

.@. Pre-set indicator

28 On-off indicator

0 Presence control

31 Treble control

32 Bass control

33 Stereo balance control

! Volume control

25 Sockel for FM aerial, 300 Ohm

36 Socket for AM aerial and earth

7 Socket for recorder |

Sockel for record player with HiFi ceramic

or magnetodynamic pick-up

Auxiliary socket for recorder |l or record

player with crystal pick-up

Socket for REAR RIGHT loudspeaker

Sockel for REAR LEFT loudspeaker

Sockel for FRONT RIGHT loudspeaker

Sockel for FRONT LEFT loudspeaker

Voltage adapter adjustable to 110, 127, 220

_orzdov

‘a5 Socket for MFB enclosures

} microphong

14

29
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Checking the voltage

Before connecting the apparatus to the mains,
check that the voltage to which it is set, which
can be seen through the opening of the voltage
adapter 44 on the base of the apparatus, is
that of your local mains supply. If it is mL
turn the adapter with a coin or

With swit (4)and () P
tign i m R hath With both switch
in di d i ion can be

heard only through mono or stereo head-
phones connected to socket (3.

MFB enclosures and their combination with

until the correct value appears.

Note: Do not turn the voltage adapter whilst
the apparatus is connected to the mains.
Imporiant note for users in Great Britain

The equipment can now be connected to the
mains via a suitable plug. The wires in this

MFB c;n be d I-u socket

@5,

The input sensitivity control on these enclo-
sures must be set according to the type of en-
closure, viz:

. In lhe case of MFB enclosures with a con-

mains lead are coloured in d with
the following code:

Blue — Neutral Brown — Live

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug proceed as follows. The brown wire
must be connected to the lerminal which is
marked with the letter L or coloured red. The

input ity control
the setting must be "11 V',
» Inthe case of MFB enclosures with a 3-posi-
tion input sensitivity control the setting must
be 'MED. POWER AMPLIFIER 7.5 V',
MFB enclosures are best positioned in front
of the listener.
Where conventional enclosures are used in

blue wire must be to the i
which is marked with the letter N or col

with MFB enclosures, the con-

black.

Note: This appliance must be prolected by a
3A fuse if a 13A plug is used or if any other
type of plug is used by a 5A fuse either in the
plug or adapter or at-the distribution board.
If in doubt consult a qualified electrician.

Connections

L . Either i

L 4-8 ohm)
or MFB enclosures can be connected. A combi-
natlon comprising both types of enclosure may
also be employed.

. use can be made of
The enclosures con-
nected to sockets @z and &3 (system |) must be
placed in front of the listener. The enclosures

res must be to
sockets @3 and @3 only (NOT to sockets &g
and &1). The conventional enclosures are
positioned behind the listener.
With switches (2) and (5) disengaged, repro-
duction takes place through the MFB enclo-
sures only, With only system | switch (4) de-
pressed, reproduction is through all the loud-

With system |l switch (5) depressed, repro-
duction can be heard only through head-
phones connected to socket (3).

Every room has its own acoustic characteris-
tics which are determined o a large extent
by its size, shape and furnishings. It is almost
impossible therefore to state exaclly whera

" the loudspeakers should be placed and it is

desirable to experiment in order to find the
best positions. The lollowing notes should be
of help to you in this respect:

Try to keep the distance between the loud-

d to socketséd and i) (sy 11) must L
be placed behind the listener, For ambiophonic
(as, for STEREC-4), by

which is meant reproduction through more
than the two front stereo channeis, all enclo-
sures should, if possible, be of similar speci-
fication so as to ensure balanced reproduction.
The enclosures connected to sockets 32 and
43 are switched on and off with system | switch
(4, whilst the enclosures connected to sockets

“a and(g_,l are switched on and off with system
[ switch (&)

about the same as the distance from
each fo the listener. About 10 feet (3 metres)
is a good starling point for an average size
room.

Bass response can be accentuated if the
loudspeakers are placed in the cormers or
on the lloor. If this produces unacceptable
results raise them off the floor or move them
slightly away from the comers.
Trable is if the
loudspeakers are placed behtnd turniture,
heavy curtains or drapes eic.




Keep the loudspeaker installation as sym-
metrical as possible. The elfect of shth
asymmetry can be corrected by

» Contour is corrected with key (&)
» Mono reproduction: when key (7 is pressed,
through two channels,

the stereo balance control 33, as necessary.
Aerials: Transmissions from nearby FM and
short wave stations can be received with
the wire aerial supplied, which should be
connected to the pole of socket 35 which
provides the better resull. Long and medium
wave i can be with the
built-in ferrite aerial.

A good aerial input signal is vital for satis-
factory of sterec It may
be that an external aerial is, loqul(ed for slemo
even |t st

is obtained via Ihe wire aaﬂal supphed In
this case consull your dealer who should be
able to advise you on the best choice of aerial
for your locality.

For FM: connect an external FM dipole aerial
1o sockelss.

For AM: connect an external AM aerial to
socket 34, side Y . It required, an earth lead
can be connected to side ¥ of the same
sockel.

Recorder: Reel-to-reel or cassetle recorders
can be , for g and playbach
1o sockets 37 and 84

Record player: A record player with a HiFi
caramic or magneto-dynamic pick-up can be
connected to socket 38. A record player with
a crystal pick-up, however, must be connected
1o socketis.

ea of

8-800 Ohms imp can be to
socket (31

A f St o

be connected to socket (2. If the lmcrophone
s mono only, press key (7). To use the ‘appa-
ratus as a microphone amplifier, keys (9) and
10 mus! be prassed, in which case tapes and
records cannot be reproduced.
Operation ot
A Amplifier section
# Swilch on by pressing key (1. The on-off
indicatorzs now lights.

Volume is adjusted with control .

Stereo balance is adjusted with control 32.

-

-

» Bass is adjusted with control3z.
» Treble is adjusted with control
-
-
(=

Presence is adjusted with control3a.
in the case of controls 33, 32, 31 and 34 the
entral position is neutral.

4

is monaural.
« Toswitch off, press key 1 again.

B. Tuner section

Tuning to AM stations:

« After switching on, press one of the keys 11,
(3, or3.

« Now tune by turning knob 27 as required.

e Tuning is optimum when the pointer of in-
dicatorz7:shows maximum deflection.

Tuning to FM stations:

Manual tuning:

« After switching on, press the FM key 4 and
the manual key!
» Now tune by turning knob 22 as required,

& Tuning is optimum when the pointer of In-
dicator27 shows maximum deflection.

Notes:
1) Stsreo indicator2e lights when an FM sterec
is being If the sterec
signal received Is weak, mgn background
noise may be apparent and the stereo indicator
(26 may flicker on and off. In this case, accept-
able reprodi may be by de-
pressing the mono key (7).
2) Do not switch on the AFC until you have
tuned to the station desired. To receive a sta-
tion whose posilion on the dial is close to that
of a stronger station, it may be necessary 1o
keep the AFC switched off.
3) To eliminate Inter-station noise during tun-
ing, press the silent tuning key1g. After tuning
disengage this key.
Electronic tuning.
» After switching on, press FM-key (14 and,
for electronic tuning, key i7. Indicator 25 now
lights.
» The FM band is traversed in upward or down-
ward direction (see indicator 28) by holding
your fingertip on either touch control 2§ or 24,
respectively. Stop in the vicinity of the station
desired by releasing the touch contral.
« You can then tune slowly, automatically and
accurately to the station desired by holding
your fingertip on either touch control 21 or
23 depending on whether you tuned, with
control i or 24 to a lower or higher station
frequency.
» Release the control immediately the desired
station is being recelved.




Tuning to preselected stations:

= After switching on, press FM key(14 and one
of the keys 5 ). To select the preset stations
operate as follows:
» After pressing FM key 14 and one of the keys
154" tune to the FM station desired, using knob
B below the key selected. The station frequen-
cy can be read off the indicatorgs.

« Tuning is cptimum when the pointer of in-
dicator 27 shows maximum deflection. Four
other stations can be preselected in a similar
way with the remaining four keys.

» Read also the Notes under "Manual tuning"
above.

C. Playing gramophone records

» After switching on, press record player key
4. I the record player is connected to socket
39. Key (s must be pressed.

«» Now operate the record player as described
in the relevant operating instructions.

D. Playing tapos

= Switch on the apparalus,

» If the recorder is connected to the recorder
I sockel3n, press recorder | keyia. If it is con-
nected to the recorder |l socket 3s, key 8 must
be pressed.

E. Making tape recordings

» With the sound source connected, start the
recorder and operate it as described in the

« If a mono microphone is being used. the
mono key(7)should be pressed.

« Tapes can be copied il a second recorder
is connected.

Explanation ol terms

AFC. (Automatic frequency control). Circuit
which ensures oplimum tuning to FM siations.
Where, however, the frequency of the station
desired is close to that of a more powerful sta-
tion, use of the AFC may result in the stronger
station being received. In this case, the AFC
should be switched off.

Contour. When the sound volume reaching
the ear is at a relatively low level, bass notes
and, to a lesser degree, high notes, are reduced
in volume with respect to the middle notes.
The contour circuit applied to the volume con-
trol, automatically adapts the amplifier fre-

quency response to boost bass and treble as
the volume is reduced.

Presence. Use of the presence conirol boosis
or reduces the middle frequencies (that is,
those around 2000 Hz).

Silent tuning. Circuit which suppresses inter-
station noise when tuning to FM stations.
Stereo balance. Relative sound volume be-
tween the two sterec channels.

Technical data
{subject to alteration)

Tuner

« Wave ranges:

LW 150-345 kHz (2000-870 m)

MW 520-1605 kHz (577-187 m)

SW 5.95-9.78 MHz (50.4-30.7 m)

FM 87.5-104 MHz /05:-108 MHz

« Sensitivity:

On AM: 90 uV EMF for 26 dB signal-to-nolse
ratio

On FM: 2V terminal voltage across 300 Ohms
at 26 dB signal-to-noise ratio and 40 kHz devia-
tion

» Selectivity:

On AM: 100 x S8

On FM: 300 x 5300

» Distortion: < 1% at 75 kHz deviation

» Pilot suppression: —35 dB at 19 kHz and
38 kHz

» Crosstalk: —40 dB at 1000 Hz

Amplifier

e Output power:

2 % 30 W continuous sine wave power

» Harmonic distortion:

= 1% at2x30W

=01% at2x20W

o Power bandwidth: 20-50 000 Hz at —3 dB

" e Fregquency response: 20-25 000 Hz linear

+1.5—3dB

» Signal-to-noise ratio: < —55dB with respect
lo2x30W

» Crosstalk:

< —40 dB at 1000 Hz

< —30 dB between 250 and 10 000 Hz

» Balance control: From 0 to —&0 dB per chan-
nel

» Tone control:

Bass: from 4+ 1510 —15dB at 50 Hz

Treble: from + 13 1o —13 dB at 10 000 Hz

« Contour:

+ 10 dB at 50 Hz

+4 dB at 10 000 Hz

» Presence control: From +6 to —& dB al
2000 Hz



« Damping factor: 20 x at 4 Ohm
® Inputs and input sensitivity for 30 W per
channel 1000 Hz)

MD pick-up : 2 mV across 50 kOhm
Recorder | 200 mV across 100 kOhm
Recorder IIfAux. : 130 mV across 500 kOhm
Microphone 11 mV across 2 kOhm

« Outputs:

2x 2 DIN loudspeaker sockets (4-8 Ohm)

DIN headphone socket (8-600 Ohm)

DIN socket for MFB

= Mains voltage: 110, 127, 220 and 240 V AC,
50/60 Hz

= Power consumption: Max, 150 W

» Dimensions: 630 x 344 x 122 mm.

Nederlands
Bedieningsorganen, etc. (Fig. 1, 2, 3 en 4)

(1) Aanfuit schakelaar
) Aansluitbus voor microloon

VOOr
voor luidspre 1
voor P n

q ) Monoschakelaar
' Schakelaar voor Aux. + recorder ||

(1 FM

18 5 x FM-preselectietoets (a|

5 x FM-presetinstelkno,

I voor
AFC-schakelaar

(18 Schakelaar voor silent tuning

20 Tiptoets voor snelafstemmen opwaarls

Tiploets voor alstemmen opwaarts

Alstemknop

23 Tiptoets voor afstemmen nesrwaarts

(24 Tiptoets voor snelafstemmen neerwaarts

@ voor el iseh

&4 Sterec-indicator

27 AM-FM-afstemindicator

Preset indicator

(28 Aanfuit indicator

30 Regelaar voor presence

Regelaar voor hoge tonen

32 Regelaar voor lage tonen

33 Regelaar voor sterecbalans

34 Regelaar voor geluidssierkie

35 Aansluitbus voor FM-antenna, 300 Ohm

38 Aansluitbus voor AM-antenne, + aarde

a7 Aansluitbus voor recorder |

34 Aansluitbus voor platenspeler met hifi-ker.
of mag

{a5) Aux. aansluitbus voor recorder |l of pu. met

e

!

o

kristalelement

ad A i voor P ACHTER-
RECHTS

an A voor P ACHTER-
LINKS

az A i voor VOOR-
RECHTS

Ay A voor P VOOR-
LINKS

‘44 Spanningskiezer 110, 127, 220, 240 V
48 Aansiuitbus voor MFB



Instellen van de nelspanning

Alvorens het apparaat aan te sluiten op hat
nat, daenl gecontroleerd Io wnraen ol' de voor-
al ing g via
de van sp 44 aan de
onderzijde van het aaparanl‘ overeenkomt
mel de plaatselijke netspanning.
is dit niet het geval, dan moet de spannings-
kiezer met een munistuk of een schroeve-
draaier zo worden gedraaid tol de juiste ge-
talswaarde zichtbaar wordl.

Draai de niet

« Bij MFB-boxen met een continu regelbare
ingangsgevoeligheid moet de stand '11 V'
worden gekozen.

= Bij MFB-boxen met een 3-standenregelaar
voor de ingangsgevoeligheid de stand "MED.
POWER AMPLIFIER 7.5 V".

MFB-boxen worden bij voorkeur vodr de lui-
steraar I Worden i
boxen in combinatie gebruikt dan dienen deze
in dit geval te worden aangesioten op de bus-
sen @z en @3 (dus NIET op de bussen &g en @i
De conventionale boxen worden dchter de

termpl hal'appamal mat h(et net ls verbonden!
Aansluitingen

L Zowel Tuid-
sprehwboxarl (impedantie 4-8 ohm) als MFB-
boxen kunnen worden aangesioten. Ook is het
mogelijk beide typen luidsp in

Met de (alenisin niet-i
stand vindt weergave uitsiuitend plaats via de
MFB-boxen.

Mat enkel I L (4] ingedrub
wordt geg via alle g
luidspreker-boxen.

Met enkel systeem ll-schakelaar (5) kan enkel

combinatie te gebruiken.

G luidspr

Om deze aan te siuiten kan geb uik worden
gemaakt van de bussen Ga, 2 en 3. De
boxen die aangesioten worden op de bussen
42 en (43 (systeem |) moeten voor de luisteraar
worden gepramﬂ De boxen, g

d worden via een op bus (3) aange-
sloten hoofdtelefoon.

Voor het bereiken van een optimaal stereo-
effect dient aan hel plaatsen der boxen enige
zorg te worden besteed.

Grootte, vorm, stoffering en meubilering van
een ruimte bepalen in sterke mate haar akoe-
stische eigenschappen. Dnar deze per siluatie

op
de bussen &G en 41 (systeem Il) dchter de
luistaraar.
Voor ambiofonische weergave (zoals bijv.

is het een pask
oplossing te geven voor hel plaatsen van de
boxen, De gunstigste opstelling is daarom uit-
door e De

STEREO-4), hetgeen wil zeggen een g
via meer dan enkel de gebruikelijke beide
sterecvoorkanalen, dienen alle boxen bij voor-
keur gelijkwaardig gespecificeerd te zijn om
een g g te - Met
systeem |-schakelaar (4) kunnen de boxen,
aangesioten op de bussendz en %, worden in-

jzingen kunnen daarbij van nut
zijn.

« Tracht de boxen ongeveer zover uiteen te
plaatsen als hun afstand tot de luisteraar be-
draagt.

« Door de boxen in hoeken of op de vioer te
plaatsen- wordt de weergave van lage tonen

an Met [

5} dle. walke zijn aangesioten op de bussen
l_b en l_ll.

Door de schakelaars (4 en (5 beide in te druk-
ken vindt weergave plam wa baida syslamen
Staan beide

“extra

. Wordt dit als onaangenaam
ervaren, ftracht hierin dan verbetering te
brengen door de boxen hoger, b.v. op luister-
hoogte, en meer van de hoeken verwijderd
op te stellen.

stand dan is het mogelijk altnn via aen op bus

« De g van hoge tonen wordt nadelig
beinviced wanneer de boxen achter meubels,

3 de
weergau te beluisteran,

MFB-boxen en hun combinatie mel conven-
tionele luidsprekerboxen.

gordij of gen worden I}
e Tracht de opstelling zo symmetrisch mo-
gelijk te houden. Een evenluele asymmetrie
laat zich met behulp van balansregelaar 31
corrigeren.

Uit van

MFB-boxen kunnen warden g op
busds,

A ijk van het gebruikte type N‘FB‘bux
moet de regelaar voor de | id

op deze boxen als volgt *Dldﬂ'ﬂ mgestew

FM- en KG-stations zijn te ontvangen met be-
hulp van de meegeleverde draadantenne, dia
kan worden aangesioten op één der polen van
bus 35. Welke van beide polen de beste ont-

7




vangsiresultaten geefl, kan door experimen-
teren worden bapaald.

B. Tunerdeel

Afs AM

LG- en MG-zenders kunnen worden
met behulp van de ingebouwde Iarnlsnlen-
ne.

Het ligt echter voor de hand dal, vooral voor

op AM

« Druk na inschakelen één der toetsen 11, 12
of1zin,

« Stem daarna al door draaien van knop 22.

een goede FM-sh

op bui de L d

Voor FM: de FM-dipoolantenne aansluiten
op bus3s, gemerkt 11T,

Voor AM: de AM: op bus

. O ing is bereikt wanneer de
wijzer van indicator 27 maximaal uitsiaat.

Alstemmen op FM-zenders:

36, Zijde Y . Een aardleiding kan desgewenst
worden aangesloten op busi, zijde +
Recorder: Op de bussen 37 en 3¢ kunnen
spoelen- of cassetterecorders worden aan-
voor en 9

s Een p 1
aen hill- i of

voorzien van

op-
neemelement kan worden aangas!o!an op bus.
38,

» Druk na inschakelen FM-loets 14 en levens
manualtoetsigin.

= Stem daarna af door draalen van knop 2.
« Optimale afstemming is bereikt wanneer de
wijzer van indicator 27 maximaal uitslaat.
Opmerkingen:

1) Bij FM-sterec ontvangst licht stereo-indi-
cator 26 op. Wordl een zwak slereo-signaal
ontvangen, kenbaar aan veel ruis en het af-

van stereo-indi-

Een met een doven en
menl dient te worden \nerborlden met bus 39. cator 26, dan kan desgewenst monotoets 7
Een ‘worden ingedrukt.

foon met een impedantie van 8-600 Ohm kan
worden aangesloten op bus(3.

Een kan
worden aangeslclan op bus 2. Bh gebruik van
aan
Bij gebruik als mlcm!ooﬂvslsmket rnoelan
voor weergave de loetsen (9: en 10 beide
worden ingedrukt. In deze situalie is weer-
gave van bandopnamen en grammofoon-
platen niet mogelijk.

Bediening

A, Varsterkerdeel

» Schakel in door indrukken van toets (1. De
aanfuit indicator 29 licht dan op. i

« Regelen van met

2) De AFC eerst inschakelen nada! is alge-

stemd. Word! afgestemd op een zender welke

op de afstemschaal dicht in de buurt van een

veel sterkere zender ligt. dan kan het nood-

zakelijk blijken het inschakelen van de AFC

achterwege te laten.

3) Druk, om hlndorll]l(s ruis tijdens het al-
e silent i 18

in. Breng deze loets na het alstemmen woeer

in de niet-ingedrukte stand.

Electronisch alstemmen.

» Drukna het mschake]en FM-toets 14 en toels

in.

» Door aanraken van de tiptoetsen g of 2
wordt snel de FM-band doorlopen in Opﬂﬂﬂl’l‘
se ol neer richting (zie

34

« Regelan van stersobalans: mal regelaar 3.
+ Regelen van lage tonen: met regelaar .

« Regelen van hoge tonen: met reg @k

Door het van de tiptoats kan \mfdan
gestopt in de buurt van de gewenste zender.

» Door het aanraken van de tiptoetsen 21 of
23 kan daarna in langzaam tempo automatisch

+ Regelen van p : met reg 0.
» Bij de regelaars 33, 32, 31 en 30 is de mid-
denstand de neutraalstand.

. G met (33

s M : door i kb van toels
7 wordt, hoewel via twee kanalen, monauraal
weergeven,

« Schakel uit met toets 1.

an g worden af op de ge-
wenste zender. De tiptoetsen 21 of 23 worden
gebruikt al naar gnlang ondar of baven de ge-
wenste zenderfr werd

met behulp van de toetsen 20 of 24,
o Laat de tiptoets los zodra de gewenste zen-
der hoorbaar wordt.

op

s Druk na inschakelen FM-toets 14 en tevens
@én der toetsen15(a in.

Het instellen der voorkeurzenders geschiedi
als volgt:



« Na indrukken van toets(14 en één der toatsen
15i4; alstemmen op een zender met behulp
van de zich onder deze toels bevindende
knop 1518 De zenderfrequentie kan worden
algelezen op indicator za.

» Optimale afstemming is bereikt wanneer
de wijzer van indikator27 maximaal uitslaat.

« Met de resterende vier toetsen kan op de-
zellde wijze op een viertal andere zenders
worden algestemd.

= Lees tevens de "Opmerkingen”
briek "Handalstemmen.

in de ru-

C. g

van g

e Druk na het
9. in. Is de platenspeler aanoesrolen op bus
.‘_H dan moet loets & worden ingedruki!

« Start de platenspeler en bedien deze vol-
gens zijn gebruiksaanwijzing,

D. Weergeven van bandopnamen

o Druk na inschakelen recorder | toets o in
indien de recorder Is op

te versterken.

Vorm van geling waarbij de
frsqnenhm in een gebied rond de 2000 Hz
kunnen worden verzwakt of versterkt.

Silenl tuning. Filtercircuit welke het hinder-
lijk ruisen tijdens afstemmen op FM-zenders
onderdrukt.

v ing in g
tussen twee geluldsbronnen.

Technische gegevens
{wijzigingen voorbehouden)

Tuner

» Golfgebieden:

LG 150 - 345 kHz (2000-870 m)
MG 520 - 1605 (577-187 m)

KG 5.95-9,78 MHz (50.4-30.7 m)
FM 87.5-104 MHz | 05: - 108 MHz
* Antennes:

ferrietantenne voor MG en LG,
draadantenne voor FM en KG

* Gevoeligheid:

op AM: 90 uV EMK bij 26 dB signaaliruisver-

| busar. Voor van een ", welke
is aangeslolen op recorder || bus3s moet toats
& worden ingedrukl.

E. Maken van bandopnamen

« Kies na hakelen van de h
ker het op Ie nemen programma: tuner, pla-
i of tweede d . Ver

op FM: 2 uV klemspanning over 300 Ohm bij
26 dB signaalruisverhouding en 40 kHz zwaai
» Selectiviteit:

op AM: 100 x 58

op FM: 300 x 5300

= Bandbreedte:

MF-AM: B 1.4 = 45kHz

MF-FM: B 1.4 = 135 kHz

Opmerking: wordl bij het maken van mu:ra-
gebruik g van ean mono-

ing: = 1% bij 75 kHz zwaai
e Pilootonderdrukking: —35 dB bi] 18 kHz an
38 kHz

, dan i het ing
monotoets 7 in te drukken

e Start de recorder en bedien deze volgens
voorschrift,

g van enkele b

AFC. Automalic Freguency Control. Schake-
ling, welke de afstemming op een zender
automatisch op een maximum fixeert. Na
afstemming op een zender met frequentie in

» Overspraak: —40 dB bij 1000 Hz
Versterker

« Uitgangsvermogen: 2 x 30 W continuver-
mogen

» Harmonische vervorming:

< 1% bij2x30W

< 0.1% bij2x 20 W

+ Vermogensbandbreedte: 20-50000 Hz bij
—3dB

» Frequentiebereik: 20-25000 Hz. lineair + 1.5,
—3dB

de buurt van die van een zender,

kan k van de AFC leiden

tot afstemming op deze sterkere zender. In dat

geval laat men het gebruik van de AFC een-

voudig achterwege.

Contour. Schakeling, welke een correctie geeft
op de i

= Sig g: < —55

op2x30W

= Overspraak:

= —40 dB bij 1000 Hz

< =30 dB tussen 250 en 1000 Hz

« Balansregeling: van 0 tol —&0 dB per kanaal
. T

g
van het cor voor hoge en lage tonen bij afne-
mende geluidssterkie door deze tonen extra

lage tonen: van + 15 tot —15dB bij 50 Hz
hoge tonen: van + 13 tot—13 dB bij 10000 Hz

9



s Contour:

+ 10 dB bij 50 Hz

+ 4 dB bij 10000 Hz

# Presenceregeling: van + & tot —6 dB bij
2000 Hz

. Dempmgsm:lor 20x bij 4 Ohm

voor
30 Wi per kamxl {1000 H:l]

MD pick-up: 2 mV over 50 kChm

Recorder |: 200 mV over 100 kOhm

Recorder [l/Aux.: 130 mV over 500 kOhm
Microfoon: 1 mV over 2 kOhm

e Uitgangen:

2 x 2 DIN-bussen voor luidsprekers 4-8 Ohm
DIN-bus voor hooldielefoon

DiN-bus voor MFB

» Netspanning: 110, 127,220en 240V — 50/80Hz
» Opgenomen vermogen: max. 150 W

» Almetingen: 630 x 344 x 122 mm.

Deutsch

i g und
2,3und 4)

(Abb, 1,

Netzschaller
Buchse fiir Mikroton
Buchse fir Kopfharer B bis 600 Obm

fior L P ¥

fir Lautsp ||
Konturschalter
MonofStereoschalter
Schalter fiir Tonbandgerét Il oder ein an-
deres Gerat

; } Mikrod

IR e

3| Schalter fir Plattenspieler
10 Schalter fiir T
a LW
2 MW
L KW
UKW
5 5 UKW-Vorwahitasten a

5 UKW-\I'UI‘“MBmaIBIIImone 8
16 Sch Hiir UK
17 Schalter fir elekironische UKW-Abstim-

mung
i AFC ~Schalter
\:3. h fiir

20 fir

aulwiris in Richtung 104 MHz
21 Sensortaste flr Senderabstimmung auf-
wiirts in Richtung 104 MHz
22 Abstimmknopt
23 Sensortaste ilir Senderabstimmung abwérts
_ in Richtung 87,5 MHz
24 Sensortaste fiir schnellen Sendersuchlauf
abwﬁlls in Richtung 87 5 MHz
s ige fir
26 Slervanxelge
tir alle
2s Sendervorwahlanzeige
24 Betrisbsanzeige
@y Einsteller fir Prasenz
Einsteller flir hohe Tone
Einsteller fur tiefe Tone
Einsteller fir Sterec-Balance
Einsteller fir Lautstarke
;{;. Buchse fiir UKW-Antenne, 300 Ohm
3&. Buchse fiir AM-Antenne + Erde
57 Buchse fir Aufnahme und Wiedergabe
_ Tonbandgerdt |
a& Buchse fir Plattenspieler mit HiFi-kerami-
" schem oder magnetodynamischem Tonab-
nehmer
33 Buchse fUr Wiedergabe Tonbandgerét JI
oder fir F p mitK
mer oder einem anderen Gerat




4g Buchse fir Lautsprecherbox "HINTEN
RECHTS™

41 Buchse fir Laulsprecherbox “HINTEN
LINKS™

43 Buchse fOr Lautsprecherbox “VORNE
RECHTS"

43 Buchse fir Lautsprecherbox “VORNE
LINKS"

44 Netzspannungsumschalter 110, 127, 220,
240V

(a5 Buchse tiir MFB
Einstellen der Netzspannung

Vor dem- AnschlieBen des Gerdtes an das
Lichtnetz ist zu konlrollieren, ob die durch die
BOffnung des Netzspannungsumschalters i) an
der | des ichtbare Zahl mit
der Ort
Solite dies nicht der Fall sein, ist der Span-
nungsumschalter mit einer Miinze oder einem
Schraubenzieher zu drehen, bis die richtige
Zah| sichtbar wird.

ichlig: Diesen 5 nig-
mals verstellen, wenn das Gerdt an das Nelz
angeschlossen ist!

Anschliisse

Lautsprecherboxen.  Sowohl

die Wladergabe nur iber einen an Buchse (3)

P ge-

nér werden.

MFB-Boxen und ihre Kombination mif normalen
Lautsprecher boxen ;

MFB-Boxen kénnen an Buchse 45 angeschlos-
sen werden.

Je nach dem verwendeten MFB-Boxentyp muB
der Regler fir die Eingangsempfindlichkeit an
diesen Boxen. folgendermaBen eingestelll
werden:

« Bei MFB-Boxen mit stulenlos einstellbarer
Eingangsempfindlichkeit ist die Stellung
“11 V" zu wihlen.

« Bei MFB-Boxen mit Einsteller fiir 3 Stellungen
tir die Eingangsempfindlichkeit wird die Stel-
lung "MED. POWER AMPLIFIER 7.5 V" ge-
wiihit.

MFB-Boxen werden mdglichst vor dam Hérer
aufgestelll. Werden sie mit gewdhnlichen
Boxen kombiniert, dann sind die konventionel-
len Boxen in diesem Falle an die Buchsen &2
und 43 (also NICHT an die Buchsen g und
ann Die gewdhnli Boxen
werden hinter dem Hérer aufgestalit.

Sind die Schalter (4)und (5)nicht gedriickt, so
erfolgt die Wiedergabe ausschlieBlich dber
die MFB-Boxen.

Lautsprecherboxen (Impedanz 4-8 &) als auch
MFB-Boxen konnen angeschlossen werden.
Beide Arten von Lautsprecherboxen kdnnen
auch kombiniert werden.

Gewdhnliche Lautsprecherboxen

Diese kdnnen an die Buchsen ad, 41, 42 und
43 angeschlossen werden. Die an die Buchsen
43 und 43 (System |) angeschlossenen Boxen
missen vor dem Horer aufgestellt werden, die

Ist nur (4) fir System | gedriickt, er-
folgt die g dber alle
nen Lautsprecherboxen,

Bei Betitigung von Schalte
kann nur der an Buchse (3
Koplhdrer benutzt werden.
Fiir einen optimalen Stereo-Effekt ist es er-
forderlich, den Aulstellungsort der Laut-
sprecher sorgfaltig zu wahien,

Grofie, Form, Ausstattung sowie Mablierung
dee Raumes bestimmen in hohem Mafe die

5) flir System I
angeschlossene

an die h 1) ange- h Elg Da diese Ge-
schiossenen hinter dem Harer. in den e sehr
Far ambiophone Wiedergabe (wie zB. unterschiedlich sind, ist es unmdglich, eine

STEREQ-4) - d h., eine Wiedergabe nbzr mehr

fiir alle Félle glitige Anweisung fir die An-

als nur die Gblichen beiden St dnung der Lautsp zuqeberl
vorn - missen alle Eo:en maglichst gleiche Um dle G 1 h
und keit auf . damit  kénnen, so!lan iolgende Hinweise lhnen dabet

eine ausgewogene Wiedergabe emen wird.

Mit dem Schalter tir System | (2 kénnen die an

die 4z und h Boxen

e-n und ausgeschaltet warden mit Schalter
) fiir System |l die an die Buchsen &g und

J'{ angeschlossenen. .

Bei Betitigung beider Schalter (4 und (5) er-

heifen:

« Der Abstand zwischen den Boxen solite etwa
ebenso grof sein, wie der Abstand zwischen
Hérer und Boxen.

« Werden die Boxen in die Raumecken oder
auf den FuBboden gestellt, wird die Wieder-
gabe der tiefen Tone verstirkt. Wird dies als

folgt die Wiedergabe Ober beide Sy
Sind beide Schalter nicht gedriickt, dann kann

soliten die Boxen
héher z.B. in Kﬁplh&he und mebr aus den




Ecken heraus aulgesiellt werden.

« Die Wiedergabe der hohen Téne wird be-

eintrachtigt, wenn die Boxen hinter Médbeln,
di oder einem

warden.
« Die Anmnnung snnta moglll:nsl symme-

Bedienung
A, Verstiirker

« Mit Taste (1) das Gerdt einschalten. Die Be-
triebsanzeige 24 leuchtet.

trisch ke-

» Ei der L Ark

unsyrnmelrle a8t smh jedoch mit dar Stareo-
balancesd korrigieren.

Antennen: Stark elnlmlende UKW- und KW-
Sender kbnnen mit der o ten Draht-

mitas.
Einstellen der Stereobalance: mit 3.
Einstellen der tiefen Tone: mit 2.

antenne emplangen wetﬁerm die an einen

Eil der Prisenz: mit
Bei den Einstellern :a =

.
-
=« Einstellen der hohen Tone: mit 31.
-
-

31) und 30 ist die

der Pole von Buchse 58 ist. g die 1
Welcher der beiden Pole die besten Empfangs- « Kmlur l'l'|l| Schalter (s .
ergebnisse ergibt, ist durch fest- » wird Taste 7/ gedrickl,
zustellen. wird monaural wledsrgogabﬂ'l und zwar Ober
Lang- und Mittelwellensender konnen mit der  beide Kanile.
ingeb Ferri pf; war- e mit Taste(1 ).
den,
Fir einen einwandfreien Empfang, vor allem B. Emplénger

von UKW-Stereo-Sendungen,
AuBenantennen erforderlich.
Fir UKW: den UKW-Dipol anschlieien an
Buchse3s 1l

Fir die d i A
anschlieBen an Buchse 3@, Seite . Eine Erd-
leitung kann bei Bedarl an Buchse 56, Seite
+ angeschlossen werden.

sind haufig

Einstellen von KW-, MW- und LW-Sendern:

» Nach dem Einschaiten des Gerdtes eine
der Tasten (11,12 oder i3 dricken.

« Danach mit Knopfi2z abstimmen.

» Der Sender ist optimal eingestelll, wenn
der Zeiger von Instrument 27, maximal aus-
schiagt.

« Nach dem Einschalten des Gertes die UKW-

dgeriit: An die Buch a7 und 39 kann
man Spulen- oder C dgerd Ei von UKW
ief: fir und Wiedergabe. i
: Ein P mit smerﬂ
HiFi-k i oder

schen Tonabnehmer kann an Buchse :35 an-
geschlossen werden.

Ein Plattenspieler mit einem Kristall-Tonab-
nehmel ist an Buchse3g anuscrllldfien

Taste (14 und gleichzeitig die Handbedie-
nungstaste 16 driicken.

« Danach mit Knopl 22 einen Sender einstellen.
« Die Abstimmung ist optimal, wenn der Zei-
ger vom 2 i i

Ein M S Thi kann
an Buchse (3) angeschlossen werden. Ist eine
der Lautsprechertasten (4 oder (s) oder sind
beide gedriickt, erfoigt die Wiedergabe Gber

1) Bei ec-Emplang  leuchiet die
Slarsn-nnzalge 26. Wird ein schwaches
S!emsmnal f das an

die L. und den Kopl
Will man nur mit dem Kopthérer hiren, durfen
die Tasten (4 und 5 nicht gadruckl sein.
Ein fon kann an
Buchse (z) angeschlossen werden, Bel Ver-
wendung eines Mono-Mikrofons ist die Mono-
taste 7 zu driicken.
Wird das Gerdt als Mikrofonverstiirker be-
nutzl, missen fir die Wiedergabe die Tasten
) und {10 gedriickt sein. In diesem Falle ist die
von und Schall-
platien nicht maglich.

und dem nu:ht stindigen Brennen
der Stereo-Anzeige 76 zu erkennen ist, kann
die Monotaste 7 ) gedriickt werden,

2) Die AFG ist erst nach dem Abstimmen eines.
Senders einzuschallen. Wird ein Sender
eingestellt. der aul der Skala direkt neben
einem via| sl.irkoren Sendar liegt, darl die
evtl. nicht

eingeschaltet werden.

3) Um stbrendes R

u L . ist die

19 einzuschalten. Diese Taste nach dem Ab-

stimmen wieder entriegein.

Zum Aufsuchen schwacher Sender die Stumm-
gignichtei

beim A




Elektronische Abstimmung
« Betitigen Sie nach dem Einschalten FM-

E. Bandaufnahmen

Taﬂs 14 und Tule :1' Jfiir die elektronische Ab- « Nach dem des o

25 auf, das f; Prog 8 -
« Bai Bemhmng der Sensortasten 20 oder 28 vom pldnger, P i Mikrofon oder
durchliuft die Abstimmung schnell das Fre- zmllan Tonbandgeral
quenzband in Aufwirts- oder Abwartsrich- Wird bei Mikrof f ein
tung (siehe Anzeiger zq! LEBI man die Sen- Monnmklclorr benutzt, wird emplohlen, die
sortaste los, stoppt die g in der Tizu
N&he des gewlnschten Senders. « Das Tonbandgerd! einschalten und nach
« Durch Beriihrung der S 21 oder ift bedien

2% kKann danach in langsamen Tempo auto-
matisch und genau auf den gewlnschten Sen-
der abgestimmt werden. Ob die Tipptasten
21 oder 23 verwendet werden, hangt davon ab,
ob mit den Tasten 20 oder 24 unter oder dber
der gewiinschten Senderfrequenz abgestimmt
wurde.

Einstelien der Vorwahisender:

« Nach dem Einschalten des Gerates die UKW-
Taste 14 und gleichzeitig eine der Tasten isia)
drilicken. Die Vorwahisender lassen sich nun
wie folgt einstellen:

« Nach dem Dricken von einer der Tasten
154 mit dem direkt unter dieser Taste befind-
lichen Knopl 158’ einen Sender einstellen.
Die Senderfrequenz kann am Instrument 28
abgelesen werden.

« Die Abstimmung st nmumar
Zeiger von 27

= Mit den Ubrigen vier Tasten kinnen in der-
selben Weise vier andere Sender eingestelit
werden.

« Auch hier gelten die "Anmerkungen" in
dem Absalz "Handabstimmung”.

wann  der

C. Abspiefen von Schallplatten

« Nach dem Einschalten des Gerites die

Plattenspielertaste o dricken.

Ist der Plattenspieler an Buchse 53 ange-

schiossen, muBl Taste s gedriickt werden!

+ Den Platlenspieler einschalten und seiner
p bedie-

nen.
D. Wiedergabe von Bandaufnahmen

s MNach dem des t die

e Ist ein zweites Tonbandgerét angeschlossen,
konnen wie folgt Bandaulnahmen kopiert
werden:

das Tonbandgerfit mit dem zu kopierenden
Band ist an den Eingang 3¢, Tonbandgerét Il
und das mit dem anderen Tonband an den

47, Tonbandgerit |

Erkldrung einiger Begriffe

AFC. Eine
Schaltung, IIIII deren Hltla am UKW-Sender

h aut g fest-
gehalten wird.

Soll jedoch ein Sender eingestellt werden,
der auf der Skala direkt neben einem stér-
keren liegt, darf die automatische Scharfab-
evil. nicht werden, weil
das Gardl sonst automatisch aul den stiir-
keren Sender abstimmt.
Kontur. Eine Schaltung, dle die geringere
i des Ohres fir
hohe und tiefe Tone bei niedrigan Wieder-
gabe-Lautstdrken durch zushlzh‘l:ha Ver-
g in diesen T
Prhou. Eine Art der Klangbeomliuaaung
mit der Frnquanzen in einem Berench um 2000

Hz oder werden
konnen. Die
mehr ader wamqet pruenL

die std-

rendes Rauschen baim Abstimman von UKW-
Sendern unterdriickt.

Stereobalance. Verhilitnis der Lautstirke zwi-
schen zwei Schallquellen.

Technische Daten
TAnd,

Taste 10, Tonbandgerdt |, dricken, wenn das
Tonbandgerit an Buchse a7

isl. Fur die Wiedergabe von einem Tonband-
gerdl, das an die Buchse Il angeschiossen ist,
mufl Taste s gedriickt werden.

» Wellenbereiche:

LW 150 - 345 kHz (2000 - 870 m)
MW 520 - 1605 kHz (577 - 187 m)
KW 5,85 - 8,78 MHz (50,4 - 30,7 m)
UKW 87,5 - 104 MHz./05: 108 MHz




» Empfindlichkeit:

KW, MW, LW: 80 »V EMK bel 26 dB Signal/
Rauschabstand

UKW: 2V Klemmenspannung an 300 Ohm fir
26 dB Signal/Rauschabstand und 40 kHz Hub.
» Seleklivitat

KW, MW, LW: 40 dB S9

UKW: 48,5 dB 5300

o Klirrgrad: < 1% bei 75 kHz Hub

« Pilottonunterdriickung: —35 dB bei 19 und
38 kHz

« Ubersprechen: —40 dB bei 1000 Hz
Verstirkerteil

« Ausgangsleistung:

2 x 30 W Sinusleistung (DIN 45 500)

2 x 40 W Musikleistung

« Klirrgrad:

= 1% bei 2x30W

< 0,1% bei 2 x 20 W

» Leistungsbandbreite: 20 - 50000 Hz fir
—3dB

» Frequenzbereich: 20 - 25000 Hz
+ 1,5und —3 dB

linear,

Francais

Commandes, prises de raccordement et adap-
tateur secteur (voir lig. 1, 2, 3 81 4)

1) Commutateur: marche/arrét
(2! Prise pour microphone

3! Prise pour casque (écouteur)
(4] Commutateur

pour haut-parleurs avant
(systéme 1)
(5) Commutateur pour haut-parieurs arriére
~ (systéme 1)

} Commutateur pour "'contour’
Commula‘teul pnur mong

"A.u: ") et lnagrléhopl‘ma ]

7 C pour disg Y micr.
i G pour mag P 1

11) G pour ondes |

12 G pour ondes moy

13 Commutateur pour ondes courtes
14 Commutateur pour FM

.1'.-. -l Cammulnmurs pour cing stations FM

* Sig < —55d8B, bezorg
aul 2 x30W

» Ubersprechen:

< —40 dB bei 1000 Hz

< —30 dB zwischen 250 und 10 000 Hz

« Balanceeinstellung: Von 0 bis —&0 dB pro
Kanal

» Klangeinstellung:

Tiele Téne: von + 15 bis —15 dB bei 50 Hz
Hohe Tone: von + 13 bis —13 dB bei 10000 Hz
= Kontur:

+ 10 dB bei 50 Hz

4+ 4 dB bei 10000 Hz

» Prasenz: Von + 6 bis —& dB bei 2000 Hz
« Damplungsiaktor: 26 dB bel 4 Ohm

» Eingangsempfindlichkeit fur 30 W
Kanal (1000 Hz):

MD-Tonabnehmer: 2 mV an 50 kOhm
Tonbandgerétl: 200 mV an 100 kOhm
Tonbandgerat |1/Aux: 130 mV an 500 kOhm
Mikrofon: 1 mV an 2 kOhm

» Ausgange:

2 x 2 DIN-Buchsen fiir Lautsprecher 4 - 8 Ohm,
DiIN-Buchse fir Kopthorer 8 - 600 Ohm
DIN-Buchse fir MFB

« Netzspannung: 110, 127, 220 und 240 V,
50060 Hz

» Leistungsaufnahme: max, 150 W

» Abmessungen: (Bx HxT):630x 122 x 344 mm

pro

, =

Bl morollas pour préréglage des cing sta-
tions FM

:_r;. Commutateur pour accord manuel FM

(17 Commutateur pour accord électronique
FM

@ c pour i

_ que de fréquence (AFC)

18 Commuiateur pour accord silencieux en

FM

20 Touche électronique pour accord rapide
FM
g! Touche élecl(omque pour accord FM
22 Bouton d des
AM et FM

24 Touche électronique pour accord

@4 Touche électronique pour accord rapide

29 Indicateur électronique d'accord

teur de réception FM Stéréo

27 Indicateur d’accord AM et FM

(28 Indicateur de station FM préréglée

(28 Indicateur de marche/arrét

) Commande de 'présence’

Commande pour tonalité aigiie

32 Commande pour tonalité grave

33 Commande pour balance stéréo

34 Commande pour volume sonore

,{:_\- Prise symétrique pour antenne FM, 300 Ohms

36 Prise pour antenne AM et terre

a7 Prise pour magnétophone |

35 Prise pour Ioume-disuuea avec cellule
< ique Hi-Fi ou magné

ili pour g

Il ou

a9 Prise




tourne-disques avec cellule cristal
20 Prise pour haut-parleur arriére droit
41) Prise pour haut-parieur arriére gauche
w2 Prise pour haut-parleur avant droit
43 Prise pour haut-parleur avant gauche
@4 Adaplateur secteur ajustable sur 110, 127,
220 et 240 V.
45 Prise pour MFB

Adaptation a la tension du secteur

Avanl de raccorder |'appareil au secteur, il
faut vérifier que la tension pour laquelle est
réglé I'appareil -visible & travers une ouver-
ture de I'adaptateur 44 situé sur le fond de
I'appareil - correspond & celle du secteur local.
Si ce n'est pas le cas, il faut tourner I'adap-
tateur avec une piéce de monnaie ou un tour-
nevis, jusqu'a ce que |

Enceintes MFB combinées & de haul-parleurs

classiques

Les MFB p #tre branché

sur la prise 25. Selon le type de l'enceinte

MFB utilisée le dispositif de réglage pour la

sensibilité d'enirée de ces enceintes doit

étre placé comme suit:

» pour les enceintes MFB & sens-alllted entrée

réglable, ce rég

étre place dans la position "1 V",

= pour les enceintes MFB comportant un ré-
a trois i pour la

d'entrée, utiliser la position "MED. POWER

AMPLIFIER 7.5 V",

Les enceintes MFB doivent étre placées de

préférence devant |'auditeur. Si les haut-par-

leurs classiques sont utilisés en combinaison

avec les en MFB, les haut-parl doi-

apparaisse.

Remarque: Ne jamais effectuer cetle opéra-
tion quand le cordon secteur est branché!
Raccordements

Enooinhu ucolm-qum Tant les haut:

vent étra dans ce cas sur les prises
@z etd@d (et NON sur les prises@g et ai ). Les
haut-parleurs classiques doivent étre placés
derriére I'auditeur.

Les commutateurs (4) et (5) étant en position
dégagée, I'écoute se fait uniquement par I'in-
termédiaire des enceintes MFB. Seul le com-

4-8 ©) que les
MFB peuvent étre branchés. |l est é

du | (4) étant enfoncé,
I'écoute se fait par lintermédiaire de toutes

possible de combiner les deux l;rpes d'en-
ceintes.

Haut-parleurs classiques

Pour brancher les haut-parleurs clasatquea on

peut se servir des prises g, (21, 42 et L

haut-parleurs @ brancher sur les prises & at

43 (systéme |) doivent étre placés dwanl

l'audneur Les haut-parleurs branchés sur les
etan [} ¥

Pour I'écoute bioph (par

les int ées. En appuy sur le
commutateur du systéme [l (5, I'écoute ne se
fait que par lintermédiaire d'une casque

d'écoute branchée sur la prise (3).

Pour obtenir le meilleur rendement de I'en-
semble il faut tenir compte des caractéristi-
ques acoustiques de la plécs d'écoute et

P P pour le posi-
i des

En général il est recommandé de respecter
les régles sui

STEREQ-4), ce qui signifie I'écoute par l'inter-
médiaire de plus des deux canaux Sstéréo
usuels, toutes les enceintes doivent dire de
prélérence des mémes valeurs pour per-
metire une écoute équilibrée. Le commutateur
du systéme | (4) permet de metire en et hors
circuit les haul-parleurs branchés sur les pri-
ses 42 et 43 et le commutateur du systéme |l (5
ceux branchés sur les prisesag et@).

En sur les co

» la distance entre les enceintes doit étre ap-
proximativement égale & celle qui les séoara
de I . 8i un

trique est indvi &

peut étre rétablie en réglani la balance au
movyen de la commandesi.

e la reproduction des notes basses est accen-
tuée si les encemles sont placées sur le sol
ou dans les angles de la piéce. Si le résultat
n'est pas celul attendu, on peul y remedier en

|ateurs () et (5) I'écoute se fait par I'int @ les au niveau de la téte

diaire des deux sy Si les deux de | etjou en les éloignant des angles

tateurs ne sont pas enfoncés, il est ibl etag sur les de tonalité.

d'écouter i par I édiaire e« la reproduction des notes élevées est dé-
stéréo branchée i ffecté

d'une casque d'écoute
sur la prise (3).

lorsque les enceintes
sont placées derriére des bles, des ri-
deaux, des jalousies etc. . .
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Antennes: Les émetteurs locaux FM et OC peu-
vent étre regus avec le fil, livré avec 'app

» Dans le cas des commandes 53, 52

. . @1 et
34 la positi est neutre.

et qui doit &tre branché sur I'une des duullles
de la prise 35, |l faut

. l;‘,ornger Ie contour par le commutateur (.

tatement celui des 2 poles qui donne le meil-
leur résultat. Ce fil doit ére orienté en direc-
tion de I'émetteur pout obtenir la meilleure
réception. Si les conditions locales de récep-
tion sont médiocres (en particulier pour les
transmissions FM stéréo) il faut utiliser une

FM extéri ou une de gre-
nier qui sera branchée sur |a prise 3s.
Les & d'ondes | et

{GO-PO) peuvent étre regus avec le cadre lerro-
capteur incorporé dans l'appareil. Pour les
émetteurs lointains ou laibles il faut brancher
une antenne extérieurs sur la prise 3e coté Y
Pour éliminer certains parasites cu interfé-
rences, une prise de terre doit &tre raccordée
sur la méme prise3gcote + .

» Rep mono: quand le commuta-
teur (7 est enclenché, la reproduction est mo-
noral bien que s'effectuant a travers deux
canaux.

» Arréler |'appar

avec le 1k
B. Partie tuner radio

Recherche des stations AM:

« Aprés mise en marche, enclencher I'un des

commutateurs(iil, 12 ouia.

» Ensuite rechercher la station & l'aide du

boutonzz.

e L'accord est oplnmum quund lindex de I'in-
27 accuse la dévi

Recherche des stations FM:

ophone: Aux fins d' g Accord
ou de ion on peut un ma- e Aprés mise en marche enclencher les com-
i a i ou a sur la 14 etie.

prise 37 ou 34

Tourne-disques: Sur la prise a& on peut rac-
corder un lourne-disques équipé d'une cellule
de lecture cérami Hi-Fi ou mag

« Ensuite rechercher la station 4 I'aide du
boutonizz.
e L'accord est optimum quand lindex de

mique. Un tourne-disques avec cellule a
cristal peut &tre raccordé A la prise 3.
Casque | ): On peut un
casque mnno.fslétéo de 8 & 600 ohms d'impé-
dance sur la prise 3.

I'indi 27 accuse la déviation maximum.

Remarques:

1) Lindicateur stéréo 24 s'illumine quand on
regoit une stalion FM Stéréo. Si le signal
stéréo reu est faible, on pergait du souffle
et lindi stéréo clig I asl

On peut un P
monofstéréo sur la prise (2. Si le micro est
seulement mono il faut enclencher le conmu-
!meur 7). Pour se servir de I'appareil comme

il faut & les
commutateurs (g ) etig, . dans ce cas les bandes
magnétiques et les disques ne peuvent pas
éfre reproduits.

Utilisation
A. Partie amplificateur
o Mettre en service avec le commutateur (1.

L'indicateurzd s'illumine.
. AJusler le volume sonore & l'aide de la com-

. Nuslea' la balance stéréo & l'aide de la com-
mandeas.
- Nuater les notes basses a |'aide de la com-

. Apuster les notes aigiies a l'aide de la com-
mande 31.
= Ajuster la présence avec la commande 30.

16

alors en mono. Dans ce but il faut

enclencher le commutateur 7).

2) ll ne faut pas mettre en service "I'AFC" avant

d'avoir fait I'accord sur la station désirée. Pour

recavoir une station dont la position sur le ca-

dran est trés prés de celle d'une station plus

puissante, il peut étre nécessaire de ne pas

mettre en service "I'AFG".

3) Pour éliminer le souffle qui se manifeste

antre deux I la de

l'accord on peut enclencher le commutateur

(9. Aprés I'accord, il faut remettre au repos

ce commutateur.

Accord électronique

e Aprés la mise en circuit, appuyer sur la

muche FM (14) et la touche 17 pour un accord
L 25 8'illumine alors.

s En i les hes dlectr 20

ou 24, I'on parcourt rapidement la bande FM

dans les deux sens verticaux (voir mdncntsur

28). En la touche on
peut arriver & proximité de |'émetteur voulu,
« En acti les & iques 37

ou 22, I'on obtient lentement un accord auto-




matique et trés précis sur I'é
tion. Les touches électroniques 21 ou 23 sont
utilisées & mesure que l'on a réglé & l'aide

des touches 7 ou 24 sur une fré
rieure ou supérieura A la fré

désirée.
«» Dégager la louche, immédiatement, dés que
la station est reque.

Accord des stations préréglables:

+» Aprés mise en marche, enclencher le com-
mutateur 4 et I'un du groupesiaL

» Pour effectuer le préréglage opérer de la
fagon suivante:

— aprés avoir les 5
(14 et I'un du groupe (s (A hercher et accor-

en ques- de ques lermes
ilisati de frég (AFC:
e A e s
Circuit Vaccord opti des
FM. Cependant, lorsque la fréquence de la

station désirde est trés proche de celle d'une
station plus puissante, il ne faut pas mettre
en service I'AFC.

Contour. L'oreille devient moins sensible aux
notes aigles el basses quand le volume so-
nora diminue. Le circuit de contour compense
catte ré ion de en amp les
notes aiglies et basses lorsque le volume est
réduit.

der la station FM désirée a I'aide du bouton
au choisi. La

fraquenc.e de la station peut étre lue sur I'in-

dicateurzd.

L'accord est optimum quand l'index de Iindi-

Ce réglage augmente les fréquen-
ces moyennes aux environs de 2000 Hz. ce qui
donne une meillaure intelligibilité de la parole.
Accord silencieux, Circuit qui élimine le bruit
de fond ou scuffle qui apparail entre les sta-
tions, lors de la recherche d'une émission FM.

cateur 37 accuse le de dé . Les
4 autres stations sont obtenues de la méme

stéréo. Rapport du volume sonore
entre les canaux stéréo.

fagon.
» Lire aussiles q d 5. c hni
C. Reproduction d'un disque Tuner-radio

® Aprés mise en marche, enclencher le com-
g)si e b disques est b

sur la prise3d el 5s'il est branché enaa.

= Ensuite. utiliser le tourne-disques de la fagon
habituelle,

D. Rep des bandes

» Gammes d'ondes:

GO: 870 - 2,000 métres (150 - 345 kHz)
PO: 187 - 577 métres (520 - 1,605 kHz)
OC: 31 - 50 métres (5.95 - 9,78 MHz)
FM: 87.5 - 104 MHz/05: - 108 MHz

* Antennes:

Cadre ferracapteur pour PO- GO

« Aprés mise en marche, enclencher le com-

A fil pour OC et FM
o Sensibilité:
an AM: 80 u¥ F.EM. pour 26 dB de rapport

10 &l e é est branché
sur la prisear et & s'il est branché en g
» Ensuite utiliser le magnétophone de la fagon
habituelle.

It sur bandes i

E gist @ Q
# La source sonore étant branchée mettre en
service le magnétophone et l'utiliser de la
fagon habituelle.

= En cas d'utilisation d'un microphone mono
il faut enclencher le commutateur: 7 .

+ Des bandes magnétiques peuvent étre co-
pides si un second estb

en FM: 2 uV sur entrée 300 ohms pour 26 dB
de rapport signal/bruit et 40 kHz de déviation
* Selectivilé:

en AM: S5 = 100 fols

@n FM: Sy = 300 fois

e Largeur de bande F.l.:

en AM: By = 45 kHz

enFM: B,y = 135kHz

» Distorsion: < 1% pour 75 kHz de déviation
» Suppression de la fréquence pilote: —35 dB
@ 19 kHz ot 38 kHz

« Diaphonie: —40 dB a 1.000 Hz

p littéraire et artisti
Sur le territoire francais, les arllclsa 40 et 41
de |a loi du 11 Mars 1957 sont

» P de sortie pour 4 ohms d'impé-
dance:

2 x 30 watts en régime sinusoidal continu

i i :

< 1% pour 2 x 30 walts
< 0,1% pour 2 x 20 walls




« Bande passante en puissance: 20 — 50.000
Hza—3dB

» Réponse en fréquence: 20 - 25.000 Hz, liné-
aire entre 4 1.5et—3 dB

« Rapport signalibruit: < —55 dB pour 2 x 30
watts

« Diaphonie:

< —40dBA1.000HZ

< —30 dB entre 250 el 100000 Hz

» Variation de la balance: de 0 & - 60 dB par
canal.

» Variation de la tonalité:

Graves: de + 154 — 15dB 450 Hz

Algués: de + 13 & — 13 dB 4 10.000 Hz

» Variation du contour:

+ 10 dB a 50 Hz

+ 4 dB & 10.000 Hz

» Variation de la présence: de + 64 — 6 dB
42.000 Hz

» Facteur d’amortissement: 20 fois a4 4 ohms
d'impédance

« Prises et sensibilité d'entrée par canal pour

30 watts et 1,000 Hz:

Cellule magnétodynamique; 2 mV sur 50 kohms
Magnétophone |: 200 mV sur 100 kohms
Magnétophone I1; 130 mV sur 500 kehms
Microphone: 1 mV sur 2 kohms

» Prises de sortie:

2 x 2 prises type DIN pour haut-parleur impé-
dance 4-8 ohms

1 prise DIN pour casque (écouteur) 8-600 ohms
1 prise DIN pour MFB

+ Tensions d'alimentation: 110 - 127 - 220 -
240 volts alternatifs, 50/60 Hz

» Consommation: maximum 150 watls

» Dimensions: 630 x 344 x 122 mm

Esparnol

(ligs. 1,2,3y4)

r Interruptor de ancendido.
._g‘ Conector para micréfono.
Coneclor para auricular,

c para sistema de I
5 C para si de .
& Conmutador de contorno,
i
8

7 Conmutador “'mono’.
Conmutador para equipo auxiliar (“Aux™)
~ y magnetdfono Il
8 Conmultador para |o¢a¢uma
|o G para mag
:3 Onda larga
12 Onda media
13 Onda corta
14 FM
15 Cinco teclas de pmseleccndn de FM ()
Cinco de de
FM (B).
a8 Conmutador de sintonia manual en FM.
-17 G de si de FM,
-m Conmulaom del CAG.
de'si :

| 4 mier.

'3&"&

Comrol
(arriba).
Control dactilar para sintonia (arriba).
Mando de sintonia,

Control dactilar para sintonia (abajo).

Control dactilar para slnmnia :a pida (abajo).
b st

Indicador de estéreo.

" Indicador de sintonia AM-FM.

mm:mr de pmajusle

dor de Y

Control de presencia.

Control de agudos.

Conltrol de bajos.

Control de balance esterecfdnico.

Control de volumen.

Conector para antena de 300 Q.

136 Conector para antena de AM y tierra.

a7 Gonector para magnetdfono I,

38 Conector para tocadiscos de fonocaptor
de HiFi ceramico o del tipo magnetodindmi-
co.

&4 Conector auxiliar para magnetéfono Il o

_ tocadiscos con fonocaptor de cristal.

(a8 Conector para la caja actstica POSTERIOR

"~ DERECHA.

-:!';. Conector para la caja acistica POSTERIOR

~ 1ZQUIERDA,

42 Conector para |a caja acistica ANTERIOR

dactilar para sintonia rdpida
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DERECHA.
43 Conector para la caja acustica ANTERIOR
IZOUIERDA,
44) Adaptador de tensidn, ajustable a 110, 127,
_ 220y240V.
45 Coneclor para cajas MFB.

Comprobacion de la tensién

Antes de conectar el aparato a la red, com-
prueben que la tensidn a que estd ajustado
corresponde a la existente en el lugar en que
5@ va a usar. La tensidn de aparato puede veri-
ficarse a través de la ventanilla practicada en
el adaptador de tensidn 44, situado en la base
del aparato. De no coincidir ambas, hagan
girar el con una o destor-

Cajas de MFB y su
cajas de altavoces convencionales
Las cajas MFB se pueden conectar al enchufe
Di diendo del tipo utili de caja MFB,
el oonlrul de sensibilidad de entrada de estas
cajas debe ajustarse como sigue:

» En el caso de cajas MFB con una sensibili-
dad i de entrada, debe
elegirse la posicién "11 v

» En el caso de cajas MFB con un uunmma-
dor de tres para la d de
entrada, la posicién "MED. POWER AMPLI-
FIER 7.5 V",

Las cajas MFB se situaran de prelerencia por
delnnta del oyenta. Si se utilizan cajas conven-

con

en en esta

nillador, hasta que apa il
el valor correcto.

Nota: No hagan girar el adaptadar de lension
estando el aparato enchulado a la red.

en la

caso se alos @2 y&3, por
lo tanto, NO a los enchules 30y 41. Las cajas
convencionales deben ser instaladas por
detras del oyente.

Con los interruptores (4)y (s)en la posicion no
oprimida, la reproduccidn tiene lugar exclu-
sivamente a través de las cajas MFB. Si sdlo
el interruptor (4) del sistema | esta oprimido,

Conexiones
Cajas de Se pueden tanto
las cajas de ionales (im-

pedancia 4-8 chmios) como las de tipo MFB.
También es posible utilizar ambos

bt una iGn en todas
Ias cajas de altavoces conectadas.

tipos de cajas de altavoces.

Cajas de altavoces convencionales

Para conectar éstas, se pueden utilizar los

enchules@d,di Las cajas que se conec-

ten a los enchuf \z.yxa {sistemna 1), deben ser

instaladas por delanie del oyente. Las cajas
das a los &y 41) (si {[}]

por detras del oyente. Para ia i6

do el interruptor ) del sistema Il, se
puede escuchar a través de un casco telefo-
nico conectado al enchufe(a.
Para obtener un efecto estereofdnico dptimo
hay que tener cuidado en la distribucion de
las cajas acisticas. Como cada habitacidn
tiene sus propias caracleristicas acusticas,
determinadas en alto grado por su lorma, 1a-
mano y mebiliario, resulla imposible estable-
cer de dénde han de colocarse las

ambiofénica (como, por ejemplo, STEREO-4),
Io cual significa una reproduccidn a través de
més de uno de ambos

cajas. La mejor posicién se determinard por
Ianteos pero, de todas maneras, al probar

usuales, todas |las cajas deben estar, de prefe-
rencia, especificadas por igual para aican-
zar una reproduccién equilibrada.

El interruptor (4 del sistema | sirve para conec-
tar y ias cajas das a los

Gyad, yeli (&) del si

Il las conectadas a los enchuf y@i. Si se
oprimen ambos interruptores (¢)y (5, la repro-
duccidn tiene lugar a través de ambos siste-

tener @n cuenta las siguientes notas,
que les ayudardn a ir su obj

« Procuren mantener la misma dlslancm en-
tre las cajas que entre cada una de ellas y el
oyente,

« La respuesta de bajos se aceniia si s& co-
locan las cajas en un rincdn o en el suelo. Si
la asi ida no es la

puede mejorarse elevando las cajas, por ejem-
plo, hasta la alura de los oidos del oyente y

ia de los

mas. En el caso de que ambos interrup
estén en icion no imi e

« La reproduccién de los agudos queda in-
fluida si las cajas acls-

posible la rep
por medio de
cos conectados al enchufe(3).

ticas se ponen detrds de muebles, cortinas,
persianas, elc.

« Mantengan lo mas simétrica posible la colo-
cacion de los altavoces. El electo de una asi-

19



metria pequeia se puede corregir ajustando
@l control de balance estereofonico 31 en el
sentido aproplado.
Las de las

cercanas de FM y onda corta pueden recibirse
con la antena de hilo que se entrega, que se
conectard a uno de los polos del conector as.
Cudl de ellos dard la mejor recepcion es algo
que habrd gque determinar por tantec. Las
emisiones de ondas medias y largas pueden

= El contorno se corrige con el conmutador
6

o Rep 4 Ia
tecla .7, la reproduccién es monofénica, aun-
«que por dos canales.

« Para dejar el aparato fuera de servicio,
aprieten la teclai1 .

B. Seccion sintonizadora

recibirse con la antena de ferrita i
en el aparato.
De todos modos, para conseguir mejores re-

ia de i de AM:
» Después de encender el aparato, aprieten -
una de las teclasi, 12003,
. A

sultados, sobre todo en el caso de

fénica en FM, i
exteriores,
En FM: conecten la antena exterior dipolo
de FM al borne 3s.
En AM: conecten la antena exlerior de AM al
borne 3§, an el lado marcado Y . Si hace falta,
se conectard una buena toma de tierra en al
lado marcado + del mismo borne.

Pueden &

usar antenas

con el mando

22, moviéndolo en el sentido en que haga falta.

. La sintonia es dptima cuandu la aguja del
o Ia iGn miéxima.

Sintonia de estaciones de FM:

Sintonia manual:

» Después del encendido, aprieten la tecla
14de FM y la manual 16 para la sintonia.

fonos de carrete o de cassetle, para qrabar
o reproducir, al conector 37y al &,

delwos Al conector 35 w puede aplicar
un i de f cerd-
mico de HiFi o magnetodindmico, en tanlo
que si se trala de uno equipado con fonocap-
tor de cristal se conectara ensi.

Los aur

. A el mando de sin-
lonfazz en el eanlldn apropiado.

e La sintonia es dptima cuando la aguja del
indicador 27 presenta la desviacion maxima.
Notas:

1) El indicador de estéreo 25 se enciendo cu-
ando se recibe una emisién de FM estereo-
fénica. Si la senal de estéreo recibida es de-

estereoldnicos, de 8 a 600 de mpadancua.
pueden conectarse al borne (3.

Micréfono: Al conector (2| puede aplicarse un
micréfono mono/estéreo. Si se trata de un mi-
crdfono dnicamente, aprieten la tecla 7. Para
usar el aparato como amplificador de micro-
fono hay que apretar las teclas (o) y 10, caso
en el cual no se pueden reproducir cintas ni
discos.

Manejo
A. Seccidn amplificadora

» Activese apretando la tecla (1), con lo que
se la luz indi de |

miento 24.

» El volumen se ajusta con el mando@d.

« El balance estereofdnico se ajusta con el
mandoai.

e Los bajos se ajustan con el controlaz.

« Los agudos se ajustan con el controla,

« La presencia se ajusta con el control
« En el caso de los controles 33, &2, 31 y 30,
la posicién neulra es la central.

20

débil, habrd mucho ruido, y el indi-
cadur\zs s@ encenderd con purpnde(x lo que
a que el prog se 4 mejor
en "mono”. Para ello se aprieta la tecla de
mana. 7 .
2) No conmuten el CAF hasta que hayan sin-
la Para rw:m
una idn cuya p en el
esté muy cerca de olra méas potente, puede
haber necesidad de tener quitado el CAF.
3) Para eliminar el ruido durante la sintonia,
aprieten la tecla de silencio 19, que se soltard
una vez sintonizada una estacidn.
Sintonizacidn electronica
«» Oprimanse después del conectado, la tecla
de FMiidly la teclai7 para sintonizacidn electré-
nica. El 2558 inard s
« Tocando ligeramente el control dactilar 20
se recorre rdpidamente la banda de FM
reccidn hacia arriba o hacia abajo (véase
el indicador z8). Dejando de tocar dicha tecla
oportunamente, se puede parar en la proximi-
dad de la emisora deseada.
. Tocal!do el control damiia(m-ﬁ@:},. se puede

de Lm modo lento la emisora dessada El con-



trol dactilarzi 623 se uliliza si ya se ha sintoni-
zado por encima o debajo de la frecuencia
deseada de emisora con auxilio de la tecla
20024,

« Suelten el control en cuanto se reciba la
aslan:idn

- Dnspuis de anoender el aparato, aprieten
la tecla de FMi14 y una de lasisia .

Para ajustar las estaciones preseleccionadas
se procede somo sigue:

« Después de apretar la tecla de FM 14 y una
de las 15ia , sintonicen la estacion de FM de-
seada, usando para ello el mande (8 situado
debajo de la tecla elegida La lrecuencia de
la estacion puede leerse en al 28

la fr de la ién b da queda
muy cerca de otra mas potente, el usa del CAF
hace gue se reciba la segunda. En este caso
el CAF debe dejarse fuera de servicio.
Contorne. Ei oido se va haclendo menos sen-
sible a las notas agudas y bajas conforme dis-
minuye el volumen sonoro. El circuito de con-
torno compensa esta menor sensibilidad re-
forzando precisamente los agudos y los bajos
a medida que se va reduciendo el volumen.
Presencia. El uso del control de presencia
las notas medias de |a gama (es decir, alre-
dedor de los 2000 Hz).

Sintonia silenciosa. Circuito que suprime el
ruido cuando se sintonizan estaciones de FM.

» La sintonia es dptima cuando la aguja del
indicador 27 presenta la desviacién maxima.
De este modo puede seleccionarse olras cua-
tro estaciones, una en cada una de las leclas
restantes.

e Lean asimismo |as Notas de "Sintonia ma-
nual", més arriba.

C.F on de discos gr

» Después de encendido el aparato, aprieten
la tecla de d 8. 5iel ostld

g sonoro re-
lativo entre dos canales estereofénicos.

Caracteristicas lécnicas
{sujetas a modificacién)

Sintonizador

» Gamas de ondas:

OL 150-345 kHz (2000-870 m)
OM 520-1605 kHz (577-187 m)
OC 5,95-9,78 MHz (50,4-30,7 m)
FM 87.5-104 MHz [05:-108 MHz
o AN

conectado al borne 35 hay que apretar la tecla
B

Antena de ferrita para OM y OL
Antena _de hilo para FM y OC

jen el di del

. A
modo habitual.
D. Reproduccion de cintas

= Enciendan el aparato.

« Si el magnetéfono estd conectado al borne
de magnetdfono | 37, aprieten la tecla ho. Si
estd conectado al borne de magnetéfono |1
39 hay que apretar |a tecla & .

E. Grabacign de cintas

- 1

En AM: 904V EMF para una relacion sefal/rul-
do de 26 dB

En FM: 24V, tension en bornes de una resisten-
cia de 3008, con una relacion sefallruido de
26 dB y una desviacion de 40 kHz

» Selectividad:

En AM: 100x, 58

En FM: 300x, S300

s Anchura de banda:

FI-AM: B 1.4 = 45kHz

FI-FM:B 1.4 = 135 kHz

« Distorsion; < 1% con una desviacion de

« Con la fuente sonura :aneclnda pongan en 75 kHz

marcha &l ¥ an la = pi de piloto: —35 dB en 19 kHz y
forma habitual. 38 kHz

» Si se usa un micréfono monoldnico hay que e Diafonia: —40dB en 1000 Hz

apretar la tecla(7 . Amplificador:

« Pueden copiarse cintas si se conecla otro
magnetdfono.

Explicacion de términos

s Potencia de salida en carga de 4 ochmios:
2 x 30 W de onda sencidal continua

» Distorsion armonica:

< 1% en2x30W

<01% en2x20W

CAF. (control d de Gir-
cuito que asegura a sintonia Gptima de las
estaciones de FM. De toedos modos, cuando

« Anch de banda de potencia: 20-50.000
Hz en —3 dB
» Respuesta de frecuencia: 20-25.000 Hz.
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lineal +15... —3dB

« Relacion sefialiruido: < —55 dB respecto a
2x30W

» Diafonia:

< —40'dB en 1000 Hz

< —30 dB entre 250 y 10.000 Hz

» Control de equilibrio; De 0 a —60 dB por
canal

« Control de tono:

Bajos: de + 15a —15dB en 50 Hz

Agudos: de + 13 a —13 dB en 10.000 Hz

» Contorno:

4+ 10 dB en 50 Hz

+4 dB en 10.000 Hz

= Control de presencia: De +6 a —6 dB en
2000 Hz

« Factor de amortiguamiento: 20x en 4 ohmios
» Entradas y sensibilidad de entrada. Para
30 W por canal (1000 Hz):

fonocaptor

magnetodinamico i2mVen 50k

magnetafono | 1 200 mV en 100 kit

magnetdfono I/Aux. 130 mVen 500k 2

microfono s1mVen2 kit

« Salidas:

2 x 2 DIN, conectores para allavoz {4-812)
es DIN para auri

conectores DIN para cajas MFB

« Tension de red: 110, 127, 220y 240 V, c.a,
50¢/60 Hz

» Consumo: 150 W max.

« Dimensiones: 630 x 344 x 122 mm.
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ltaliano

fig.1,2,3e4)

(Vedere

1 Interruttore generale

2, Ingresso per microfono

3! Presa per cullia

4! Tasto |
1

(5] Tasto inserzione casse acustiche Sistema
I

&) Controlio contour

Tasto mono

8) Tasto i pp
("AUX") o registratore ||

@) Tasto inserzione giradischi

10 Tasto inserzione registratore |

11 Onde lunghe

12 Onde medie

} microfono

(18 Cingue tasti preselezioni FM (A
Cingque manopole preselezioni FM (8}

16 Tasto inserzione sintonia manuale FM

47 Taslo inserzione sintonia elettronica FM

'\3; Tasto AFC

| Tasto sintonia silenziosa

a0 Touch control sintonia elettronica rapida
(verso |'alto)

2 Touch control sintonia elettronica (verso
I'alto)

2 Manopola di sintonia

23 Touch control sintonia elettronica (verso
il basso)

24 Touch control sintonia elettronica rapida
(versa il basso)

28 Indicatore sintonia eletironica

26 Indicatore FM stereo

27 Indicatore sintonia AM/FM

bid P

24 Indicatore acceso/spento

30 Controllo presenza

@1 Controllo toni alti

32 Controllo toni bassi

31 Controllo bilanciamento stereo

34 Controllo volume

35 Presa per antenna FM, 300 chm

3& Presa per antennalterra AM

37 Presa per registratore |

34 Presa per giradischi con testina ceramica

HI-FI o magnetodinamica

39 Presa ausiliaria per registratore |l o gira-
~ dischi con testina al cristallo

4g Presa per cassa acustica POSTERIORE
~ DESTRA




41 Presa per cassa acustica POSTERIORE
SINISTRA

2 Presa per cassa acustica ANTERIORE
DESTRA

43 Presa per
SINISTRA

44 Cambiatensione: 110, 127, 220 e 240 V.

45 Presa per casse MFB.

cassa acustica ANTERIORE

Controllo tensione di rete

Prima di collegare l'apparecchio alla rete,
assicuratevi che la lensione cui esso & pre-
disposto, visibile attraverso I'aperiura del
cambiatensione 44 sulla base dell'appa-
recchio, corrisponda alla tensione di rete

Casse acustiche MFB e la loro combinazione

con le casse acustiche convenzionali

Le casse acustiche MFB possono venir colle-

gxe alla presas. Dipendentemente dal tipo,
il do delia ibilita di

enlrnls come segue:

» In caso le casse acustiche siano prowviste

di un controllo della sensibilita di entrata rego-

labile in continuazione, bisognera predis-

porlo nella posizione "1 V',

« In caso le casse acustiche siano provviste

diun l:oﬂlrclla dslla sensibilita di entrata a tre

nella posi-

ziona '"MED. POWER AMPLIFIER 7.5 V',

Le casse acustiche MFB devono essere collo-

cate preferiblimente davanti all’ascoltatore.

locale, In caso contrario ructate il In caso g usate delle casse acustiche
sionE Con una moneta o con un fino orfali in i i a quelle MFB,
a che non appare il valore di corretto. a le in questo caso alle prese

Nota: Non agite mai sul cambiatensione con
I'apparecchio collegato alla rete.

Collegamenti

Casse acustiche.
Possono venir hi

aze e@ {quindi NON alle prese 4a e 1), collo-
wudole dietro I'ascoltatore. Con | tasti (4)&(5)
inp T i Ia duzi avviena
soltan!o tramite le casse aCuam:he MFB.

Con Il tasto del sistema | (4} abbassato, la ri-
produzione avviene tramite tuite le casse

gate a quest'app
sia delle casse i i (impe-

denza 4-8 Ohm) che quelle MFB, menire &
anche possiblle I'uso combinato delle made-
sime.

Casse acustiche cmvsn:aonaii
Le casse h
venir collegate alla prese -lu 41. 4z e {a' Le
casse acustiche che vengono collegate alle
prese i3 43 (sistema |) devono essere collo-
cate dlalrn I'ascoltatore, & quelle che vengono
collegate alle presa (e (sistema I1) davanti
all'ascoltatore.

Per una riproduzione ambioclonica (come ad
esempio STEREO-4), che vuol dire una ripro-
duzione tramite pid dei due canali stereo
usuali, & indispensabile che tutte le casse acu-
stiche abbianc le stesse caralteristiche per

II tasto del sistema 11 (5, & sol-
tanto possi it la per
mezzo dl una cuffia collegata alla presa(3).

Per oltenere un buon effetto steréofonico &
necessario atlenersi ad alcune norme riguar-
danti il posizionamenio delle casse.

Dato che ogni ambiente d'ascolto possiede
caratteristische acustiche ben definite de-
terminate da forma, dnmonsmﬂl ed arreda-

mento, & bils
delle normn \rallde lndlslinlamenle per tutti
gli Lap dalle casse

va quindi determinata per tenfativi. Tenate
presenta luttavia le seguenti regole:

» La distanza fra le due casse deve corrispon-
dere alla distanza esistente fra ogni cassa e
I'ascoltatore.

e La risposta alle frequenza basse risulta

una

se le casse vengono collocate in

s 2
Mediante |l lasto del si I (4
venir inserite o disi ite le casse
collegate alle presedz e @3 e mediante il tasto

di angoll o sul pavimento.
Qualora questo .effetto risultasse fastidioso
potete sollevare le casse dal pavimento o

del sistema Il (5] quelle alle p s La delle f alte vieno
[} 41 compromessa se le casse vengono collocate
Abbassanm tutti @ due i tasti (4 e/ 51. la ripro-  dietro mobili, tendaggi, ecc.

avwi tramite i sistemi. e La posizione delle casse deve essere la
Con questi tasti in posiziona nlmlala. & so0l- pil simmetrica possibile. Tuttavia l'effetto
tanto possibil Ia i { per di una certa asimmetria pud essere compen-
mezzo di una cuffia ica o sato reg oppor il [l

nica, collegata alla presa 3.

di bilanciamento3a.
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I i FM i da tras-
mettitorl non lontani ed | programmi in onde
corte possono essere ricevuli con I

B. Seziona sintonizzatore

di una AM:

a filo fornita a corredo dell'apparecchio.

e Dopo aver acceso |'apparecchio premete

Essa deve essere collegata ad uno dei lermi-  uno dei tastinig, 32 013.
nall della presa 35. D per . i quindi la stazione desiderata
quale dei due di la
le prestazioni migliori. Le lrasmussmmadonﬂe - La s}nlnnlzzazlorla é ottimale quaﬂﬂo e
lunghe & medie esserg me- 2rnindica la
diante I in ferrite Tutta-
via, se volete oftenere risultati mlghorl. S0~ di una FM:
in caso di ri di prog i FM

stereo, dovrete utilizzare un‘anlenna esterna.
Per FM: collegate un dipolo esterno FM alla
presags.

Per AM: collegata un'antenna AM estemna alla
presa 34, sul piedino Y . Se o ef-

« Dopo aver acceso l'apparecchic premete
il tasto FM{14 ed il tasto per la sintonia manuale

6.
« Sintonizzate quindi la stazione desiderata
i la

fettuate un collegamento di terra a partire dal
piedino + della stessa presa.

i Potete gare un
a bobina o a cassetta, sia per la

polazi.
= Lasintonizzazione & offimale quando lo stru-
mentoz7 indica la massima deviazione,

Nota:

che per la riproduzione alla presa 37 e 3s.
Giradischi: Collegate alla presa @& un giradi-
schi con testina ica HI-Fl o

1L stereo 24 si illumina in caso di
ricezione di una stazione FM stereo. Se il seg-
nale stereo @ troppo debole, il fruscio risulta

dinamica. Un giradischi con testina al cristallo
deve essere invece collegato alla presaad.
Cuffia: Una cuffia mono/stereo da 8-600 ohm
pud essere collegata alla presa (3.
Microfono: Potete collegare alla presa (2 un
f fe Se |l i &

mono premete il tasto (7. Per utilizzare I'ap-

e lindi 24 si alterna-
tivamente. In questo caso & preferibile che il
venga rip in mono, pre-

msndou tasto 7.
2) Evitate di inserire I'AFC durante la sinto-
nizzazione di una stazione. L'AFC va inserito
dopo che la stazione @ stata sintonizzata, a
meno che la stazione che si vuol ricevere non

P come p
premete | tasti (3 e 1d. In questo caso nastri
& dischi non possono essere riprodotti.
Funzionamento

A, Sezione amplificatore

sia p i ad una pid forte. In
questo caso polrebbe essere preferibile non
insarire I'AFC,

3) Per eliminare il rumore che si percepisce
d te il gio da una i ali‘altra,
inserite |l tasto per la sintonia silenziosa (g
@ disinseritelo dopo aver effettuato la sin-
tonizzazione.

” Fapp "
1: Llindicatore onfofl 29.si illumina.

« Regolate il volume con il cursoreds.
e Regolate il bilanciamento sterec con il
cursore3a.

= Regolate i toni bassi con il cursored,

= Regolate i toni alti con il cursoreat.

» Regolate i toni medi con il cursore 3.

s Per i cont 133, 32, 31 e 30 la posizione
centrale & neutra.

» Potete inserire il controllo contour con il
188106 .

. Rlploduzrone mona: se il laslo
la avviene
attraverso i due canali.

» Per speg
tastol1 .

il tasto

& inserito,

24

» Dopo aver inserito I'apparecchio, abbassate
il tasto FM 14 ed il tasto di sintonia elettronica
ndicatore 25 si |Ilumma
il i s coman-
d! Ia ricerca rapida dellemllhﬂle desiderata
sulla bnnda FM in senso ascendente risp. in
senso d (vedete I' gal Ri-
lasciando il tasto relativo, viene arrestata la
ricerca approssimativa dell'emittente,
e Sfiorando in seguito il controllo &1 0 23 &
] ed in modo
ed sull’ voluta.
L'uso del controlli 21 o 23 dipende dal fatto
che la sintonia approssimativa sia stata arres-
tata al di sotto od al di sopra dell'emittente
desiderata.




« Non appena avete si i la
I il i il toccato.

dalle stazioni p

« Dopo aver accesc l'apparecchio, premeate
il tasto FM14-ed uno dei tastins AL

Per effetiuare la preselezione delle stazioni
operate nel modo seguente:

« Dopo aver premuto il tasto FM 14 ed uno dei
tasti15(A, sintonizzate la stazione FM deside-
rata ullllznndo la manopola B8 che si trova
in corrispondenza del tasto di preselezione

I'AFC disinserito.
Conlour. Ai bassi livelli sonori I'orecchio di-
venta meno sensibile alle frequenze basse
ed alte. Il circuito conlour serve a compen-
sare questa ridotta sensibilita esaltando mag-
giormente le frequenze basse ed alte. mano
a mano che il volume viene ridotio,

1 esalia le fre-
quenza medie attorno ai 2000 Hz.
Silent tuning. (Sintonia silenziosa). Circuito
che sopprime il°fruscic durante il passaggio

FM all’altra.
Bilanciamento slereo. Volume sonoro relativo

inserito. La | della i P I da una
puo essere isna sullo strumento 2a.
s La risulta i quando  ai due canali stereo.

lo strumento 27 indica la massima deflessione.
Potete preselezionare in questo modo altre
quattro stazioni FM.

« Riferitevi anche alle nole relative al para-
grafo "Sintonizzazione manuale”

C. Riproduzione da giradischi

« Dopo aver acceso |'apparecchio, premete
il tasto (9. Se perd il giradischi & collegato al-
fa presaas dovete premere il taslo & .

= Mettete quindi in f ilg

Dati tecnici
5 a

Vi senza p 1
Sintonizzatore

» Gamme d'onda:

OL 150-345 kHz (2000-870 m)

‘OM 520-1605 kHz (577-187 m)

0OC 5.95-9,78 MHz (50,4-30.7 m)

FM 87,5-104 MHz J05: -108 MHz

= Antenne:

D. Riproduzione da registratore

= Accendete 'apparecchio.

« Se il registralore & collegato alla presa re-
gistratore | @7, premete il tasto registratore |
1. Se invece 1l registratore @ collegato alla
presa registratore || 38, premete il tasto (8 .

E. Per effettuare registrazioni

« Dopo aver inserito la sqrgenle sonora che

1 in ferrite per OM e OC

A filo per OC ad FM.

=« Sensibilita:

In AM: 804V FEM per 26 dB rapporto S/D

In FM: 21V su 300 ohm per 26 dB rapporto S/D
a 40 kHz deviazione.

« Selettivita:

In AM: 100 x S8

In FM: 300 x S300

« Larghezza di banda:

MF-AM:B 1.4 = 45KHz

MF-FM: B 1.4 = 135 KHz

+ Distorsione FM: < 1% a 75 kHz deviazione

mettete in f il re-
gistratore ad operatelo normaimente.
« In caso di utilizzazione di un microfono mo-
no, pramete il tasto mono 7 .

« Sopp portante: —35 dB a 19 kHz e
38 kHz
= Diafonia: —40 dB a 1000 Hz

Amplificatore

« Se un’ ed gato all' e Potenza d'uscita a 4 ohm:
PP potele fa ne 2 x 30 W potenza continua
di nastri, « Distorsione armonica:
< 1% a2x30wW
Spiegazione di alcuni termini <01% a2x20W
. Banda di Dolenzs 20-50.000 Hz a —3 dB
AFC. (G ico di in freq : 20-25.000 Hz lineare
Circuito che assicura una psdalln sintoniz- emru + 1,5—3dB
zazione della FM Tutta- e pp /i bo: < —55 dB a
via se la della i desid 2x30W
& prossima a quella di una stazione pil poten- e Diafonia:

te, I lrrmlzione dell’AFC pud provocare la
dell’ sulla sta-
zione pid potente. In questo caso & preferibile

< —40 dB a 1000 Hz
< =30 dB tra 250 e 10.000 Hz
» Controllo bilanciamento: Da 0 a —&0 dB par

25




canale

= Controlli di tono:

Bassi: da + 15a—15dBa 50 Hz

Alti: da +13a—13 dB a 10.000 Hz

» Contour:

+10dB a 50 Hz

+4 dé a 10.000 Hz

» Controllo presence: Da +6 a —6 dB a 2000

Hz

« Fattore di smorzamento: 20 x a 4 ohm
= : ibiliti d'ing

= Ingr a per 30 W
per canale (1000 Hz):

Pick-up MD £ 2 mV su 50 kohm
Registratore | : 200 mV su 100 kohm
Registratore Il/Aux  : 130 mV su 500 kohm
Microfono : 1 mV su 2 kohm

* Uscite:

2 x 2 casse acustiche DIN (4-8 ohm)

cullia (DIN)

2 casse MFB DIN

« Alimentazione: 110, 127, 220, 240V CA.
50060 Hz 3
« Potenza assorbita: max 150 W

» Dimensioni: 630 x 122 x 344 mm.

26

Svensk
Kontroller och anslutningar (fig. 1. 2. 3 och 4)

1 Strémbrytare

2 Mikrofonuttag

‘3’ Hértelelonutiag

410 fiar ho 1

510 fér

6 Kontur

71 Monotangent

8) Tangent fér band Il och skivspelare med
kristallutghng

(9) Skivspelartangent

10 Tangent 1&r band |

11) Langvagstangent

12 Mellanvagstangent

13 Kortvagstangent

} Mikroton

Al

F g. fem
FM-tangent manuell
Tangent for elektronisk stationsdkning
AFC-tangent

attar 8

21 Elektronisk s!aumsaékn!na uppéat
2 Stationsinstiliningsrait

73 Elektronisk stationssékning nedét
5 E 3 : hE b

lampa fér

ning

24 Sterecindikator

27 Instéliningsindikator AM-FM

# Frekvensindikator

2 Tiljfran-indikator
30 Presens

1) Diskant

32 Bas
Balans
Volym
Uttag f&r FM-antenn 300 ohm
Uttag 1or AM-antenn och jord
Uttag 16r band |
Uttag for P
misk utgdng

| Uttag 16r band Il eller skivspelare med kris-
tallutgdng

4 Uttag for hoger bakre higtalare

Uttag 16r viinster bakre hogtalare

42 Uttag for hbger frimre higtalare

43 Uttag 16r vinster frimre hégtalare

41 Natspanningsomkopplare 110, 127, 220

och 240 V
45 Uttag for MFB

med

® E9Rea:




Nétspénning

Kontrollera fore anuiulnmgtltlelnél att ratt spén-
ning &r instdlld. Den kan

talarboxarna anslutas endast till uttagenazoch
43 0BS! EJ till uttagen & och

hagtal P baki
Med pparna (4 )och (5 utlosta skcr I]udﬁler—

avlasas pd nélap&nmngsomkopplamn a4 ph
ida och skall

med den ak | Vid 1all

givning endast genom MFB-boxarna.
Med endast system |, knapp .\'.5';nem:yckl sker

ning vrids omhopplareﬂ n:empelms med hjalp
av en slan, lill onskat vérde.

Mérk: Vrid aldrig nitspanningsomkopplaren
med apparaten ansluten till elndtel

Installation

Hagtalarboxar: Till uttagen kan anslutas van-
liga hogtalarboxar (impedans 4-8 ohm) eller
MFEB-boxar. En kombination av bada typerna
av boxar kan ocksd

Vanliga higtalarboxar
For anslutning av vanliga hagtalarboxar kKan

Hbqlnlarbum anslmna il uuaan 4z och a3

(system 1) skall placeras framiér lyssnaren.
Hogtalarboxar anslutna till uttagen &ad och &1)
(system 1) skall placeras bakom lyssnaren.
Fér ambiofonisk dtergivning (1or t.ex. STEREQ-
4), mad vilken menas en ljuddtergivning genom
mer &n de tvd framre hogtalarboxarna, skall
alla hégtalarboxar om majligt ha lika specifi-
kation, =4 att en lika balanserad |juddtergivning
erhélles.
Hogtalarboxnarna anslutna till uttagen 42 och
Axtinslagee och avstings med system |, knapp
. medan hbgtalarboxarna ansiutna till uttag
Jasocl! @ntillslages och avstinges med system
Il, knapp(s . Med knapparna 4 och 5 nediryck-
ta sker ljuddtergivning genom béda systemen,
Nér knapparna @r utiosta kan ljuddtergivning
endast ske genom mono- eller stereo-hir-
Iurar anslutna till uttag (3.

MFB-boxar och kombination med vanliga hig-
talarboxar.
MFB-boxar

till uttag 45, K tar
gdng: g pd mdste anpas-
sas till resp. box typ:
« MFB-boxar med bibehdllen justerbar in-
géngskanslighetskontroll  skall

juddtergivning genom alla anslutna hogtalar-
boxar.
Med system I, knapp (5) nedtryckt sker ljud-
#tergivning endast genom hénelefoner an-
slutna till uttag 3.
Hoptalarnas placering maste agnas stor om-
sorg. Alla rum och alla hgtalare har sin spe-
ciella akustiska karaktdristik och det ar darfor
svirt att | 1rvig tala om hur en hogtalare skall
placeras. Med hjdlp av nedansthende kan Ni
shkert prava Er fram till biista resultal
» Placera "hogtalarna s aymmnwlskl som
majligt och Ht and. lan vara
ungeldr lika med avsthndet melian higtalarna
och lyssnarplatsen.
» Bashtergivningen okar nagot om hogtalar-
na stélls p& golvel intill en vagg, en storre bas-
héjning erhalls om hogtalarna placeras i horn.
« LAt inte draperier och textilklddda mobler
skarma I6r hogtalarna sd att ljudbilden foriind-
ras.
» Ibland kan en symmetrisk uppstilining inte
erhalias. Man kan d, inom vissa granser justera
den akustiska bilden med hjalp av balans-
kontrollen 33.
Den

< ansiuts

till uttaget 35 och anviinds for ka FM- och
kortvagsstationer, Apparaten ar forsedd med
for av

maellan- och langvagsstationer
Fir svaga FM-signaler och 16r god stereomot-
tagning kan man behtva ansluta en FM-antenn
1ill uttaget 35.

Fér mottagning av svaga AM-stationer kan det
bli nédvindigt att anvanda en yitre antenn,
som da ansiuts till Y -sidan pa uttaget &,
eventuellt kan mottagningen ytterligare for-
baltras om en jordledning ansluts till uttagets
+ -sida.

Bandspelare: En band- eller kassettspelare kan
anslutas till uttaget 37 och 38 for in- eller av-
spelning.

séttas pd "1 V.

P En

forsedd med mag-
allar HiFi i dimikrof

. MFBM:ar med 3-ldges Ingdngskinslig:
ska sdttas: "MED

POWEH AMPLIFIER 7,5 V"',

MFB-boxarna placeras bast framfor

kan till uttaget 38. Skivspelare med
nalmikrolon av keramisk- eller kristalltyp an-
sluts till uttaget 39,

Ho Far av hértelefon, med

Nér vanliga hogtalarboxar i kombi-
natien med MFB-boxar skall de vanliga hig-

8-800 ohm, finns uttagel (2).
Mikrofon: En mono- eller stereomikrofon kan

a7




anslutas till uttaget (2. Anvind
fon skall tangenten 7 Iryl:kaa in. skall mlnog

ningen s0m

. Eﬂaw D&slag I;y:k ned FM-knappen | aoch
fér

trycks u:ngannema 8 och m m varvid hand-
och P

Anviindning
A Forstirkare

» Tryck in strombrytartangenten 1 varvid in-
dikatorlampan 23 borjar lysa.
« Stall in ljudstyrka med kontrollen .

Still in stereobalansen 33,

Still in basen med kontrollen a2,

Stlll in presensfiltret med kontrollen 3o.

Konturfiltret kan k las in med

g, knapp (7. Indika-
torn zs lyser nu.

» FM-bandet, vandrar upp elier ner genom att
med ett finer vidrdra touch kontroll 2o eller
24. Stoppa | nérheten av den Snskade statio-
nen genom atl sldppa touch-kontrollen.

» S0k sd den Gnskade stationen genom att
med ett finger vidréra antingen touch-kon-
trollen 21 eller 23 beroende av om kontroll 2o
eller 24 senast vidrérdes till en hogre eller
ldgre frekvens.

» Slapp kammrlen sd fort anskad station hors.

e Tryck in strombmalangonm FMAtanger»
ter! och en av tangenterna is (A .

-
-
» Still in diskanten med kontrollen 21,
.
.
6.

» Tryck in
aver tva kanaler.
« Stang av genom tryckning pé tangenten 1.

71 for

B. Radio

AM-instalining:

» Tryck in strémbrytartangenten och vil| vag-
langdsomrdde genom all trycka in en av tang-
enternai, iz eller
« Stall in Gnskad station med ratten 2:.

» Stationen &r ritt instiild nér indikatorn 27
visar maximalt utslag.

FM-instilining:

Manuell instalining:

« Tryck in strémbrytartangenten, FM-tangen-
ten 14 och tangenten FM-manuell 16.

» 51dll in onskad station med ratten z2'.

Forinstalining av FM

e Tryck in strorrvbry!utmganmn FM-tangen-
ten 14 samt en av tangenternais (A

« Stall in onskad station med ratten & under
den valda tangenten. Frekvensen kan avidsas
pé indikatorn 28, Aven hir man hjalp av indika-
torn 27 som visar max utslag 1&r korrekt in-
stilining.

Pa det hir viset kan fem FM-stationer fSrinstal-
las och sedan snabbt viljas genom intryckning
av motsvarande FM-tangent.

e Lds aven ing: under
“Manuell instilining" ovan.

C. Skivspelare

= Tryck in strombrytartangenten samt tangen-
ten (a. Ar skivspelaren ansluten till uttaget
38, tryck istdllet in tangenten (8.

» Starta skivspalaren,

« Stationen @r rétt instélld nér
visar maximalt utsiag.

Mirk:

1) Vid FM ing lyser

n a7

D. Bandspelare, " 9

» Tryck in strémbrytartangenten.

lampan z5. Ar signalen for svag, vilket gor sig
till kéinna som brusigt ljud och av att stereo-
lampan 25 blinkar oragelbundet, bér man trycka
in tangenien 7 och lyssna pa programmet |
mona.

2) Koppla Inte in den aulomaliska frekvens-

AFC farran i gen @r klar.

Skall man stdlla in en svag station alldeles in-

. Ar P an

la7; tryck in tangenten 1.
Ar bandspelaren ansluten till uttaget band Ii;
tryck in tangenten (s .

till uttaget band

E. Bandspelare, inspeining

« Koppla ph f&rstarkaren och stéll in Gnakat
program.
o Anwilirch

till en stark kan man ibland bli gen att
lyssna utan AFC inkopplad.

3) Vid instélining kan bruset mallan stationer-
na tas bort med hjalp av tangenten f&r tyst in-
stillning 19. Koppla bort den tysta instéllning-
en elter avsiutad instéllning.
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skall g
ten (7 vara intryckt

» Kopiering av band kan ske om tva band-
spelare ansluts.




Nagra forklaringar

AFC. Automatisk frekvenskontroll. Justerar
eventuella instdliningstel pd alla starka FM-
stationer. Skall man stélla in en svag station
alideles intill en stark bér AFC inte vara in-
kopplad.

Kontur. Vid svaga ljudstyrkor &r crat mindre
kénsligt 16r laga och hoga loner, Fér att kom-
pensera detta kan man héja bas och diskant
med hjdlp av konturomkopplaren.

Presens. Med presenskonirollen kan man fgr-
dndra ljudintrycket i mellanregistret runt 2000
Hz.

Silent tuning. Tyst instalining. Tart bort storan-
de brus vid sékning och instdlining av FM-sta-
tioner.

Balans. Ljudstyrkefdrhallandel mellan hoger
och vénster kanal.

Tekniske data
{reservation 1&r andringar)

Radiodelen
« Vaglangsomraden:
LW 150-345 kHz (2000-870 m)
MW 520-1605 kHz (577-187 m)
SW 5,95-9.78 MHz (50,4-30,7 m}
FM 87,5-104 MHz | 05 - 108 MHz
» Antenn:
ferritantenn f&r MV och LV
tradantenn for FM och KV
» Kénslighet:
AM 1V vid 26 dB signal/brus
FM 16r 40 kHz sving och 26 dB signalibrus
2 uV dver 300 chm,
» Selektivitet:
AM 100 x 59
FM 300 x 5300
« Bandbredd:
AM-MF:B 14 = 45 kHz
FM-MF:B 14 = 135 kHz
» Distorsion: < 1% vid 75 kHz sving
= Pilottonsundertryckning: —35 dB vid 19 och
38 kHz
« Kanalseparation: —40 dB vid 1000 Hz
Forstarkardelen
« Uteffekt:
2 x 30 W sinuseffekt
2 % 40 W musikeffekt
« Harmonisk distorsion:
1% lar2 x 30 W
< 01% l6r2x20W
« Effektbandbredd: 20 - 50000 Hz vid —3 dB
+ Frekvensomfdng: 20-25000 Hz + 1,5, —3dB
« Stérningsavstand: < 55 dB vid 2 x 30W

» Kanalseparation:

—40 dB vid 1000 Hz

—30 dB mellan 250 och 10000 Hz

« Balanskontroll: Frén 0 till —60 dB per kanal
» Tonkontroll:

bas: frén + 15 till —15 dB vid 50 Hz

diskant: fran + 13 till —13 dB vid 10000 Hz

» Konlur:

+ 10 dB vid 50 Hz

+ 4 dB vid 10000 Hz

» Presens: Irin + 6 till —& dB vid 2000 Hz

» Ingh och ingh fér 30W
per kanal:

magnetodynamisk 2 mV/50 kohm

band | 200 mV/100 kohm

band ||fkristall 120 mV{500 kohm

mikrofon 1 mV/2 kohm

» Utgdngar:

DiN-uttag f6r 2x2 hogtalare 4-8 ohm och hir-
telefon 8-600 ohm

DiN-uttag f6r MFB

o Natspinning: 110, 127, 220 och 240 V vaxel-
spanning, SO/60 Hz

» Effektforbrukning: max 150 W

» Dimensioner: 630 x 344 x 122 mm.
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Norsk

Kontroll av netispenningen

pling: P g For ap koples til veggkontakien ma De

omkopler (fig. 1,2, 3 0g 4) kontrollere at det er innstilt for nettspenningan
pé stedel. Nettspenningen apparatet er innstilt
1) Palav-bryter for kan avleses gjennom apningen for spen-
2) Tl]kop{!ngskonlal(l for mikrofon 44 pa
3 Tilkopli for h taf Skulle den innstilte spenningen ikke
4) Viender for heyttalersystem | overans med nettspenningen pa stedet dreies
5 Vender for hoyttalersystem Ii omkapleren med en mynt eller skrutrekker til
&) Konturvender korrekt verdi vises.
71 Monovender Merk: Spenningsomkopl mé ikke op
&) Vender for ekstraustyr ("Aux") og Band- sa lenge star i vegg
opptaker ||
% Vender for platespiller Tilkoplinger
12 Vender for Bandopptaker | } Mikrofon
11! Langbeige (LW) Vanlige
12 Mellombaige (MW) 4-8 ohm) eller MFB hayttalere kan tilkoples.
11 Kortbelge (SW) En kembinasjon av de lo hoyltalertypane er
14 FM ogsd mulig.
15 5 forvalgstang for FM: i A
{ L for 5 FM B Vanlige hayltalere

18 Vender Ior manuell innstilling av FM

17 Vender for elekironisk innstilling pa FM
18 AFC-vender

18 Silent tuning vender

20 Touch-kontroll for hurtig innstilling (opp)
21 Touch-kontroll for innstilling (opp)

22 Innstillingskontroll

23 Touch-kontroll for innstilling (ned)

24 Touch-kontroll for numg |ﬂns|-|iang (ned)
i tor g

26 Sterec-indikator

27, AM-FM innstillingsindikator

24 Forvalgsindikator

2 Palav-indikator

a0 Presens kontroll

31 Diskant

az Bass

31 Sterecbalanse

34 Volumkontroll

25 Kontakt for FM-antenne, 300 Ohm

36 Kontakt for AM-antenne og jord

a7 Kontakt for Bandopptaker |

For tilkopling av vanlige hoyttalers kan man
benytte kontaklenead, 41} @2 0ga3. Hoyttalerne
som er Koplel til kontaktene 42 og 43 (system
1) méd plasseres foran Iytteren. Hoyitalere
koplet til kontaktene 46 og 41 (system 11} ma
plasseres bak lutteren. For ambicfonisk gjen-
givelse (STEREO-4) hvor hensikten er gjengi-
velse over llere enn de to front stereckanalene,
bor alle hayttalare hvis mullg, veere spesifisert
likt slik at man sikrer den riktige balansen |
gienglvslsan

koplet til k L 4Zoguisides
av og pd med system | knappen 4, mens hayt-
talerne koplet til kontaktene 40 og 41 sldes av
og pd med system Il knappen 5 .
Med venderne (4) og (5) | nedtrykket stilling
gjengis i af begge
syslemene Med begge venderne lullﬂsl posis-
jon kan gjengivelse bare heres gj mono
heller stereo hodetelefoner tilkoplet (3}

M'FE heyrtar-we og kombinasjon med vanlige

aa Kontakt for pi piller med Hi-Fi
eller mag pick-up
a0 “Aux-kontakt “for Bénd L

I eller

MFE hwytlaiere kan koples til kontaktas.

platespiller med krystall pick-up
40 Kontakt for HOYRE BAK-hoyttaler
41 Kontakt for VENSTRE BAK-hayttaler
4z Kontakt for HOYRE FRONT-heyttaler
a3 Kontakt for VENSTRE FRONT-hayttaler
44 Spenningsomkopler, justerbar for
127, 220 og 240 volt
5 Kontakt for MFB.

110,

llen for a pa disse
hay ma j i til typen
hayttaler:
» | fall De har en MFB hoyttaler med en konti-
nuerlig justerbar kontroll for inngangsfals-
omheten md denne settes i stilling 11 volt™.
« | fall De har MFB hoyttaler med en 3-posisjon
kontroll for inngangsfelsomheten ma denne
seftes | posisjon "MEDIUM POWER AMPLI-
FIER75V'".




MFB hayttalere plasseraes best foran lytteren.

spilling, til kontakt:7 og s,
F En med Hi-Fi kera-

| de tilfellene hvor vanlige er brukt
i kwvhlnaﬂun med MFB I!smlalem md de van-
lige hay koples til k k
(IKKE til kontaktene 40 og i),
De vanlige hoyttalerne plasseres bak lytteren.
Med venderne (4)og (5) utlast 14r man gjengi-
velse bare giennom MFB hayttalerne. Med
system | knappen (4) nedtrykket lar man gjen-
giveise gjennom alle hoyttalerne som er til-
koplet.
Med system ] knappeﬂ 5)nedirykket far man
bare til-
hopiel kontakt (;
Hoyttalerplasseringen krever litt omtanke for
at man skal kunne oppna maksimal gjen-
givelse-kvalitet. F vil

B ogd

misk eller magnetodynamisk pick-up kan
koples til kontakten 35. Platespiller med
krystall pick-up mé imidlertid koples til kon-
takten e,

med 8 - 600 Ohm impedans kan koples il
kontakten (3%

Mikrofon: En monoisterea mikrafon kan koples
il k 2. det en

trykkes tangenten .7 ned. For & benylte appa-
ratet som mikrofonforsterker trykkes tangen-
tene (8} og 10 ned. | dette tillelle Tar man ikke
glengitt lyd fta band eller plater.

vaere av verdi:

» Heyttalernes innbyrdes avstand bor vaere
omtrant den samme som avstanden til lytleren.
» Hoyden over gulvet ber vaere omtrent | ore-
hﬂyde nar man Iytter.

hvis  hayt-
laloma plasurss i hvert sitt hjerne av rommet.
« Seit ikke tunge eller wngt stoppede mobler
eller gardiner | veien for heyttalerne.

« Seft hoyttalerne s& symmelrisk sam mulig.
En viss i kan

seres med balansekontrollen i,
Antenner: Sterke FM- og kor

A Forstarkeren

Sla apparatel pd ved & trykke ned tangdnien
1. Pijav-indikatoren 2 vil nd lyse.

» Juster pnsket volum med konirollen 34,

» Juster onskel slerecbalanse med kon-
trollen as.

» Juster pnsket bass med kontrollenaz.

= Juster ensket diskant med kontrollen i,

» Presens innstilles med kontrollensa.

- For kontrollene 33, 32, 31 og 30 er midt-

mottas ved hjelp av den vedpakkede tradan-
tennen som koples til en av polene pa kon-
takten 3. Ved & prove Dem frem finner De ut
hvilken av polene som gir best mottaking. Lang-
og mellombelgestasjoner moitas ved hjelp av
den innbygde lerroceplarantennen

Best mulig mottaking, spesielt for FM stereo-
sendinger oppnas ved & benytte en eksternt
tilkoplet antenne.

FM: En ekstern FM dipolantenne koples til
kontakten3s.

AM: En ekstern AM antenne koples til kon-
taktena merket

Om nedvendig koples en jordiedning til den
samme konlakien pa siden merket + |

Merk: Da apparatet er utstyrt med fast inn-
koplet ferroceptorantenne vil lytting pa visse
lang- og mellombelgestasjoner under spe-
sielle omstendigheter kurma bli forstyrret av
pipelyder fra TV k | dette
tillelle bor De kontakte Deres forhandier.

Ved lytting il lokalstasjoner ber De om mulig
benyite FM-belgen da denne gir bedre kvalitet
med mindre forstyrrelser.
Bandopplaker: En spole- eller

naytral
- Komur kcnnge«es med venderen & .
- M g MNar tang 7| trykkes

ned oppnas monogjengivelse via de 2 heylta-
lerne.

« Sla apparatet av ved a trykke ned tangenten
1

B. Radiodelen

Innstilling av AM-stasjoner:

» Sih apparatet pa og trykk ned en av tangen-
tene 11, 12 eller3. Still inn ensket stasjon med
kontrollen zz2.

« Optimal innstilling oppnis nir viseren pa
indikatoren 27 viser maksimall utslag.

Innstilling av FM-stasjoner:

Manuell innstilling:

« Sla apparatet pa og trykk ned FM-tangenien
14 0g manuell-tangenteniia,

» Still inn ensket stasjon med kontrollen2z.

» Best mulig mottaking oppnds nar viseren
pé indikatoren 27 viser maksimalt utslag.

Merk:

opptlaker kan koples, for innspilling og av-

1) indi 26 lyser opp nar et FM-
program mottas | stereo. Dersom stereo-sig-

3



nalel er svakt og indikatoren 28 tennes og
slukkes vil gjengivelsen bli bedre | mono.
Trykk | safall monotangenten 7 ned.

2} AFC ber ikke koples inn ler ansket stasjon
ar innstilt. Ved mottaking av en svak stasjon

. Er bandopptakeren koplet til *
ar trykkes "R

10 ned. Er bandopplakeren koplan [ Ftem:-

der II"-kontakienag trykkes tangent 8 i ned.

Recordel 1

som ph skalaen ligger nert opp til en sterkere  E. Opprak

stasjon kan det vare nedvendig & la AFC-

venderen sta i noytral pnelman » Band k b med

3) For & stoy ved trykkes plet og betj péa vanlig méte. Ben\ﬂlss
"SILENT TUNING"-tangenten 13 ned. MNar en trykkes

innstillingen er loretatt slippes tangenten opp.
Elektronisk seking

« Etter & ha slatt pad apparatet, trykkes FM-
knappen (i4 ned og for elekironisk saking,

knappeniir. Indikalor 25 vil nd lyse opp.
» FM-béndet PP eller
{se indikato ved & holde fingeren pa enten

| aller 24. Stopp | narheten av

ned.,
# De kan kopiere band fra en bandopptaker
1il en annen.

Forklaring av faguitrykk

AFC. Automatisk frekvenskontroll. Med AFC
innkoplet lar det seg gjere & stille inn alle

ensket stasjon oppnds ved & fierne fingeren sterke FM Svake b

fra touch-kontrollen, underirykkes. asc 'holﬂa«“ Inm!illmgsn ph

« De kan nd sake | og

ngyal(llg frem til ansket stasjon ved & holde Kontur. El krets som korrig for
pé enten touch-kontroll 21 eller | ;3 av- aviagende folsomhel for arel ved avtagende

nnngug av om De tidligere sokte med kontroll
20 eller 24 til en lavere eller hayere stasjon |
frekvens.

= Slipp
tas inn.

t ndr

volum,

Presens. Ved bruk av presens-kontrollen for-
sterkes frekvensene | omradet 2000 Hz.

Silent Tuning. Krets som undertrykker stoy ved
innstilling av FM-stasjoner.

Innstilling av forvalgt stasjon: Stereo balanse. Forholdet | volum mellom 2
« S1a apparalet pa. Trykk ned FM k

1400 en av langentenais (AL

For g av de g gar De dala

fram som folger: (rett til forandringer forbeholdes)

» Etter at FM-tangenten 14 og en av tangentene
15 (A) ar trykket ned, stilles onsket FM-stasjon
inn ved a dreie pa kontwllen 8 under den

Radwdelen
« Bolgelengder:

valgte 14! T kan
leses av pa indikatoren. }u

» Best mulig gjengivelse oppnas nar viseren
pé indikator 27 viser maksimalt utslag. Yiter-
ligere 4 stasjoner kan forvelges pa samme
méte ved & benytte de evrige 4

Langbelge (LW) 150 - 345 kHz (2000 - 870 m)
Mellombalge (MW) 520 - 1605 kHz (577 - 187 m)
Kortbelge (SW) 5,95 - 9,78 MHz (50,4 - 30,7 m)
FM 87,5~ 104 MHz. | 05: - 108 MHz

& Anlenner:

» Les forovrig punkiene under ‘Manuell inn-
stilling” ovenfor,

c. ing av g v

« Sla app pé. Trykk

ten ‘o) ned. Er platespilleren leoplnl til kon-
taktenas ma tangent s trykkes ned!
« Pl P kan na

miéte.

pa vanlig

D. Avspilling av bénd
« Sla apparatet pa.
32

for |l og
balge (ikke utkoplbar)
for FM og koribalg
» Foelsomhet:
P& AM: 90 «V EMF for 26 dB signalistoyforhold
P& FM: 2 uV terminalspenning over 300 Ohm
last ved 26 dB signal/stoylorhold og 40 kHz
sving
» Seleklivitet:
PA AM: 100 x 59
P4 FM: 300 x 5300
» Bandbredde:
MF-AM:B14 = 45kHz
MF-FM :B 14 = 135 kHz
» Forvrengning: < 1% ved 75 kHz sving

lang-




« Undertrykking av pilottoner; —35 dB ved
19 kHz og 38 kHz

= Kanalseparasjon: —40 dB ved 1000 Hz
Forsterkerdelen

» Utgangsetfeki ved 4 Ohm belastning:

2 x 30 W. kontinuerlig sinuselfekt

« Harmonisk lorvrengning:

< 1% ved 2x30W

< 01% ved 2x 20 W.

« Effekibandbredde: 20 - 50 000 Hz ved —3 dB.
« Frekvensomrade: 20 - 25 000 Hz lineart +
1.5...—3408

« Signal/steyforhold: < —55 dB ved 2x 30 W
« Kanalseparasjon:

< —40 dB ved 1000 Hz

< —30 dB mellom 250 og 10 000 Hz.

« Balanse: Fré 0 til — 80 dB/kanal

« Tonekontroller:

Bass: fra + 15til — 15 dB ved 50 Hz

Diskant: fra + 131til — 13 dB ved 10 000 Hz.

» Konlur:

+ 10 dB ved 50 Hz

+ 4 dB ved 10 000 Hz

» Presence: Fra + 6til — 6 dB ved 2000 Hz

» Dempefaktor: 20 x ved 4 Ohm

. og gang: For 30 W
per kanal (1000 Hz):

MD pick-up: 2 mV over 50 kOhm
Bandopptaker I: 200 mV over 100 kOhm
Bdndopptaker l1fAux: 130 mV over 500 kOhm
Mikrofon: 1 mV over 2 kOhm

» Uttak:

2 x 2 DIN hayttalerkontakter

DIN hodetelefonkontakt

DIN MFB-kontakt

« Nettspenning: 110, 127, 220, 240 V, 50/60 Hz
» Effektforbruk: Max. 150 W.

« Dimensjoner: 530 x 344 x 122 mm.

Dansk

tjening: og span-
dingsomskifter (se fig. 1.2, 30g 4)

Netafbryder

Bosning lor mikrofon

Besning for hovedtelefon
Omskilter for hojttalersystem |
Omskifter for hojttalersystem 1|
Contouromskifter
Mono/Stereo omskifter
Omskifter for ekstraudstyr
bandoptager ||

9 O for } "
a0 Omskifter for bandoptager |

11 Langbelger

12 Mellembelger

13 Kortbelger

14 FM
15 Fem

(R R =

{"Aux") og

for forudi

A
Fem k LR
8
16 Omskifter for manuel
17 Omaskifter for i
18 Omskifter for AFC
19 Omskifter for stejfri af
20 uu-u-' g for hurtig i
a L kt for normal
22 Slalmnslnﬂstlmng manuel
23 Beroringskontakt for normal
(ned)
Ber g for hurtig g (ned)
Indikatorlampe for elektronisk indstilling
Sterecindikatorlampe
AM-FM indstillingsindikator
Indikator for forudindstilling
Kontrollampe for netspanding
Presencekontrol
Diskantkontrol
Baskontrol
Sterecbalancekontrol
Lydstyrkekontrol |
Bosning for FM antenne, 300 Ohm
for AM og jordiedning
Bosning for bandoptager |
34 Bosning for pladespiller med Hi-Fi kera-
misk eller magnetodynamisk pick-up
3@ Besning for andel tilbehor, som bandop-
tager |l, eller pladespiller med krystalpick-
up
40 Besning for hejre baghnjtlalar
a1 for venstre
42 Bosning for hojre lroﬂlhﬂ]lmlar
43 for venstre |

g (op)
a (op)

indstilling

EREHEEEGESEEE
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127, 220 g 240 Valt
1% Besning for MFB

44

lig til 110,

Konltrol al netspandingsindstilling

Inden tilslutning til lysneftet, skal del kon-

lere skal da anbringes bag ved Iytteren.

Nér omskifterne (2)0g (5)er optrykket sker gen-
i kun g MFB. hoj Hvis
sys!em | (4) er nedtrykket gengives gennem
alle hojttalere. Med system |1 nedtrykket &
genglves  kun  gennem  hovedtelefon
tilsiuttet basning (3.

I al den er ind- For at opna den bedste stereovirkning, er det
stillet Ml ar I cwurwaslemmelee med usn nodvendigt at vare omhyggelig ved an-
lokale P Den bringelse af hojttalerne.

«an s I gen ved Da ethvert rum har sine engne akustiske
A bund. Er fh af , form og

ikke I(omllcl drejes omskifteren med en skrue-

rnebfemlg. er det ;I\a muligt pa forhand at
give neje anvisninger. men folgende regler
kan vaare nyttige:

traekker eller en mant indtil den rigtige
spmndmg kommer til syne.
mé Ikke mens
apparatel er tilsluttet lysnettel
Tilslutning
Enten almindel (impe-

dans 4-8 Ohm) eller MFS hojttalere kan til-
sluttes, En kombination af begge typer kan
ogsd anvendes.

Almindelige hajttalers.
Disse kan tilsluttes nnsmngame &g,

. mellem bar vaere ca.
den samme som atstanden fra Iytteren til hver
af hojttalerne.

. gengi 1 . hvis

anbringes | hjorner eller pA gulvel For at
undga dette, ma hojttalerne haeves, og even-
tuelt fiarnes lidt fra hjernerne.

» Disk kan blive uhel-
digt. hvis hojttalerne anbringes bag mobler,
gardiner eller lignende.

« Opstillingen ber vare sh symetrisk som mu-
ligt. Mindre usymeiri kan korrigeres ved brug

3. Haj ilsl giiog

1), skal anbringes foran l)’“ﬂ(ﬁﬂ Hajttalerne
tilsluttet besningerne 40 og @1 (system 11), skal
anbringes bag ved Iylteren. Ved ambiofoni
gengiveise (f.eks., STEREOQ-4), det vil sige
gengivelse gennem mere end to front hojtta-
lere, bar alle hejttalere vaere af samme speci-
llkal:unel for at sikre en ensartet gengivelse.

af a3

Antenner: Ved modtagelse pa FM og KB for-
bindes den medleverede Iradantenne il
bosning 35. For at opnd bedste resultat, ma
antennen trazkkes ud | fuld lengde, og legges
i den retning, som giver bedst modtagelse.
Bemark, at moditagelse af stereoradiofoni
kramver bedre end

som er ti g 42 og 41 tagelse, hvorfor det ofte er nedvendigt med
syslem I, kobles til og fra med en udvendig for at opna stojfri mod-
mens b ne ;u tagelse.

og a1 systaln Il, kobles til og fra med omskifter
5. Nir begge omskifter (5 er nedtrykket,
hares begge systemer. NAr omskifterne er op-

LB og MB stationer kan modlnges ved hjalp
al den
BPnsker De at modtaga I|arnare llggsnde AM

trykket, kan der kun hores g hoved- . kan en 1il-
telefon tilsiuttet besning (3. sluttes besning 38 ved Y . oq om nodvendigt
- en jordledning fil samme besning ved ¥ .
MFB haj og deres I d : Til besning 37 og3d kan
med almindelige ha;l'ral’ere bide spole-nt spole, og kassettebandopta-
MFB lere kan basning s, gere, lor sdvel optagelse som gengivelse.
1 pd hoj skal ind- En i med Hi-Fi kera-

shlles som falger:
« PA MFB hejttalere med kontinuerlig kontrol,
stilles denne pd "11 V',

misk eller pick-up,
35. Pladespiller med krystal pick-up, matil-
sluttes besning 39

« PA MFB haj med om-
skifter, stilles denne pd 'MED. POWER AMPLI-
FIER 7.5 V". Hvis almindelige haﬂlarals ogsd
anvendes skal disse tilsl

(8 - 600 Ohm) kan tilsluttes besning 3.
Mikrofon: En monojstereo mikrofon kan til-

4zog@d (IKKEGgogit). De almindelige ha;ﬂa-
34

sluttes b (2. Ved brug af mono-mikrolon

nedtrykkes knap 7 .




A som

3) Fot at undga mallem stationerne under ind-

nedtrykkes knapperne 8 og 1o i
hvarved gengivelse fra bandoptager og plnue-
spiller afbrydes.

Betjening
A. Forstarkerdel

« Taend apparatet ved at trykke knap 1) ned.
Netspaendingsindikatoren 28 vil nu lyse.

» Indstil lydstyrken med knap 4.

« Sterecbalancen indstilles med knap

. Basganglvnlsan indshllss med knapaz

¥ for stejfri af-

stemningig.

Elektronisk tuning.

» Efter De har tandt, nedirykkes FM-knappen
14 og for elektronisk tuning knap 7. Indikator
25 lyser nu.

» FM béndet gennemiobes bade opad og
nedad (se indikator 28) ved at holde fingeren
pé kontakien g eller 24. For stop slippes kon-
takten.

« De kan indstille | og nojagligt pa
tationen ved at holde || pé enten kon-
takt 21 eller 24 athmngig al hvor De er pd

« Di 9 med knap skalan, samt kontaki 20 eller 24 til en hojere
3 eller lavere stations frekvens.

» Presence indstilles med knap 3d - slippes A nar

« For knapperne 33, 32, 31 og 3d er midter- hores.

stillingen neutraistilling. af forvaigte -

» Contour-korrektion foretages med knap (6. e Tand ap nedtryk FM 14 0g
« Ved nedirykning af knap 7 opnis mono-  en af knapperne(isal.

gengivelse, det vil sige samme sig ibegge F get af station ges herefter pa fol-
kanaler. ‘gende made:

« Apparatet afbrydes med knap (1.
B. Radiodal,

Indstilling p& AM stationer:

« Tand apparatet, og nediryk en af knapperne
1,02 elleris.

e Indstil ph den enskede station med knap
22,

« Indstillingen p& stalionen er bedst mulig,
nar viseren pl instrumentet 27 giver stert
udslag.

» Indstil pa den enskede station med den knap
158, som er nnblngt under den anvendte knap
18 (A kan aft pa in-
strumentet za.

» Indstillingen er bedst mulig, nar viseren pa

instrumentet 27 giver slerst udsiag. P& tils-

varende made kan fire andre stationer for-

valges med de avrige fire knapper.

e L®s ogsé b g under
“Manuel indstilling” ovenfor,

C. Gengivelse Ira pladespiller

Indstilling pa FM stationer: « Teaend Bpparawl og nedtryh knap (2. Hvis
Manuel indstiling: g g, ma knap
« Tand apparatet, og nediryk FM knappen 14 (5 nad:q«kkes.l

og "manuel”-knappenig. i « Betjen pladespilleren pa normal made.

« Indstil pa den onskede station med knap 7.

« Indstillingen p& stationen er bedst mulig, D. Gengivelse fra bandoptager

nar viseren pa instrumentet 27 giver storst

udslag. = Tend apparatet

NB: = Er L det til by g
1) Ved ! al  FM- ioowil 1" @, ns_clu'ykkes knappen "'Re-
indikatorlampen & tendes. Hvis det modtagne  corder | (1.

stereosignal er lor svagt, og der er for megen Er bal g b il " ([

stej, samtidig med, at i 1 29

blinker, vil det vaere en fordel al trykke knap
7 ned og aflytte programmet | mono.
2) AFC !unktlonsn skal helst veere udkoblet

39, ma knap (s nedirykkes.
E. Optagelse ph bandoptager

« O

under For at di an

kan 1 ges ph en bandop-

svag station, som ligger tat op ad en
station p skalaen, kan det ligelades vasre nod-
vendigt at lade AFC'en vaere ude af funktion.

tager ti [ 1),
e Ved brug ai monomxkrofon skal knap (7
trykkes ned.




« Det er muligt at kopiera band fra en band-
oplager tilsluttet besning .

Ordlorklaring

AFC. (A e
som _aulmlisk sorger for beds! mulig sta-
Contour. Omskifter. lwormed man I torbin-
delse med

» Overhering:

< —40 dB ved 1000 Hz

= —30 dB mellem 250 og 10.000 Hz

= Balancekontrol: Fra 0til — 80 dB pr. kanal
= Tonekontroller:

Bas: Fra + 15til — 15 dB ved 50 Hz
Diskant: Fra -+ 13til— 13 dB ved 10.000 Hz
= Contour:

+ 10 dB ved 50 Hz

+ 4dB ved 10,000 Hz

er istand til at ven um * P Fra + & til — 6 dB8 ved
at den svarer bedre til arela fysiologiske egen- 2000 Hz
skaber, - Dsampnmus\‘aklm 20 X ved 4 Ohm

at . og for 30 Watt

fremhaever toner | omradet omkring 2000 Hz.
Silent tuning. Kredsieb til undertrykkelse al

pr. kanal (1000 Hz):
MD pick-up: 2 mV over 50 kOhm

ste] mellem under
stillingen.

Tekniske data
(ret til @ndringer forbeholdes)

Tuner

« Bolgeomrader:

LB 150 - 345 kHz (2000 - 870 m)

MB 520 - 1605 kHz (577 - 187 m)

KB 5.95- 9,78 MHz (50,4 - 30,7 m)

FM B7.5- 104 MHz [ 05: - 108 MHz

= Antenner:

Ferrite antenne for MB og LB

Tradantenne for FM og KB

» Foelsomhed:

Pa AM: 901V EMF for 26 dB signal/stejforhold
Pa FM: 2 uV klemspeending ved 40 kHz sving,
over 300 Ohm for 26 dB signal/stejlorhold

» Selektivitet:

Pa AM: 100 x 59

Pa FM: 300 x S300

» Bandbredde:

MF-AM:B 14 = 45 kHz

MF-FM: B 1.4 = 135 kHz

s Forvraengning: < 1% ved 75 kHz sving

« Pilottoneunderirykkelse: —35 dB ved 19 kHz
0g 38 kHz

» Overhering: —40 dB ved 1000 Hz
Forstarker

» Udgangseffekt:

2% 30 W sinus

» Harmonisk forvraengning:

= 1% ved 2x30W

<01% ved2x20W

» Effektbandbredde: 20-50.000 Hz werd —3 dB
» Frekvensomrade: 20-25.000 Hz lin. + 1,5 dB,
—3dB

« Signal/Stejforhold: < —55 dB ved 2 x 30 W
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I: 200 mV over 100 kOhm
maplagu 1ijAux.: 130 mV over 500 kOhm
Mikrofon; 1 mV over 2 kOhm

= Udgange:

2 x 2 DIN for hajttalere (4 - 8 Ohm)

DiN hovedtelefonstik

DIN for MFB

= Netspandinger: 110, 127, 220 og 240 Volt
vekselstrom 50/60 Hz

» Stromforbrug: Max. 150 W

» Dimensioner: 630 x 344 x 122 mm.




Suomi

lii ja jannit
(kuvat 1,2, 3 jad)

1 Virtakytkin

2 Mikrofonipistukka

3] Kuulokepistukka

4 Kaiutinkytkin jarjestelmi |

5| Kaiutinkytkin jdrjesteima I

\-, Fysiologian toimintakytkin
7! Monokytkin

\a_' Lisdlaitteiden kytkin ("AUX") ja nauhurikyt-
kin Il

Jinnitteen tarkistus

Ennen kuin Init.il Ialtlaen vwkkm varmista
itt

nakyva | vastaa
paikallista verkkojannitetta,

Mikali ndin ei ole, kid&nnd jAnnitteenvalitsinta
kolikolla tai rruvitaltalla kunnes cikea lukema
tulee nikyviin,

Huom: Ald aan kiannd janni i
laitteen ollessa kytkettynd verkkoon.

Liitdnnat

K Lail i

) L i } T
ui. Nauhurikytkin |

Viisi ulan esivalintakytkinta )
Viisi ulan esivirityssdadinta a
1_5 Ulan kasinvirityskytkin

AFC-kytkin
1; Kohmmmmnm
a0 b (ylds)
1 Hipaisukytkin viritykseen (ylas)
2 Viritysshifidin
ipaisukytiin viritykseen (alas)
ipaisukytki yh (alas)

25 Elektroninen viritysilmaisin
26 Stereoilmaisin

27 AM-ula viritysilmaisin

28 Esiviritysilmaisin

26 Verkkovirran merkkivalo
30 Keskiaanisiéidin

31 Diskanttisaadin

32 Bassosididin

31 Kanavatasaussaddin

a1 Adinenvoimakkuuden siidin
ntennille, 300 ohmia

Hittad joko
tavalliset kaluttimet (impedanssi 4. . .8 ohmia)
tai MFB-kaiuttimet. Voidaan myds kiyttha
molempia kaiuttimia yhdesss.

Tavalliset kaiuttimet.
Yhdistd kaluttimet pistukoihin @, @), @2 ja @
jaa &1) litetyt kaiutti-

me{ tulee sijoittaa kuuntelijan eteen. Pistukol-
hin @3 ja @1 (jArjesteima 1) litetyt kaiutlimet
tulee snloitles Kuuntelijan taakse. Ambiofo-
nisessa toistossa (kuten esim. STEREO-4),
jolla tarkoitetaan useamman kuin kahden
steregkanavan kautta tapahtuvaa toistoa,
kaikkien kaiuttimien tulisi olla teknisesti
samaa luokkaa.
Pistukoihin &2 ja a3 liitetyt kaiuttimet \roudaan
lmkaé ja jarj Ik

. kun taas pistukoihin 44 ja @1 Iulelyl kaiutti-
mei voidaan kytked |a katkaista |arjes19rman
Il kytkimella (5. Kun molemmat kytkimet 4)ja
5 on i toisto
|hqeslelmmn kautta. Kun kumpaakaan kytkm‘
td el ole painettu. toisto voi tapahtua vain
pistukkaan 3 liitetyilld mono- tai stereokuu-
lokkeilla.

MFB- kaaurhmer ja niiden yhdistéminen tavalli-

3 ja maaj

a7 Pistukka nauhurli!a 1

38 Pistukka le jossa on hifi-k
minen tai magnetodynaaminen &&nirasia

39 Lisdpistukka nauhurille Il tal levysoittimel-

" le, jossa on kided#nirasia,

40 Pistukka kaiuttimelle OIKEA - TAKA

41 Pistukka kaluttimelle VASEM - TAKA

42 Pistukka kaiuttimelle OIKEA - ETU

43 P:slukka kaluttimelle VASEN - ETU

i in, sad 110, 127,

220, ja 240 \-" lie.

Lilt&ntapi

MFB

&iin
MFB-kaiuttimet voidaan yhdistdi pistukkaan
A5.

Kaiutt

men mukaan:
» Kaluttimissa, joissa on portaattomasti sii-
dettiva tuloherkkyys, sitimen on oltava asen-
nossa 11 V",

« Kaiutlimissa, joissa on kolmiasentoinen
tuloherkkyyss&ddin, sen on oltava asennossa
"MED. POWER AMPLIFIER 75V
MFB-kaiuttimet on paras sijoittaa kuuntelijan
eteen.
Jos MFB

YYS on séi kaiutti-

kanssa tavalli-
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sia imia, on ne yhdi a kaih Mikrofoni: Mono: krofoni ddn
a3 jadd (E1 ad fa ). T iset kai- (2. Jos ky n vain mono-
uttimet sijoitetaan kuuntelijan taakse. mikrofoni, painn kylkintli 7. Kun laitetta
Jos kytkimi (5) el ole p toisto ta- paina kyt-

pahtuu vain El-kau.nllmien kautta. Kun jar-
jestelman | kytkin (3} on painettu, toisto tapah-
tuu kaikkien lmummien kautta.

Hrma 8’ [ang, jolloin nauhoja ja levy]a el voida
toistaa

Kun jérjestelmén Il kytkin (5)on painetiu, toisto  Kiiytis

b vain Kk .\_“\ yien kuu-
lokkeiden kaulta. A, Vahvistin
K ijoi! vaatii huo-

mikali hal pa- o Kytke virta painamalla kytkintd {1). Verkko-

ras mahdollinen vimm memkmlog&sﬂw
Koska j L . K sliddelain siatimelld 34
ovat emajsm rilppuen sen koosta, ja K ino saddetadn a3

neuvoa kaiutti-
mien oikeaa s||oﬂuspmltm Paras n_nlkl(a

saattaa kuitenkin clla apua: i
« Pidd kaluttimien keskln!lnaﬂ _ethisyys sa-

-

« Basso siidetddn sidtimellaas.
« Diskaniti sifidetdin sadtimellas.
« Keskiaanet safdetadn saatimellaso.

« Shitimien 33, 32, a1 ja 30 keskiasento on
neutraall.

mana kuin Yy

 Fysi sAdidetain kytkimelld (s .
« Bassofinet k jos sijoite- o M isto: kun kytkin (7) on Dalneﬂum.
taan huoneen nurkkiin tal lattialle. Jos 18i@ el toisto on s valkka sa&

haluta, on pddin

kahden kanavan kautta.

ja sij kauas o Katkaise virta painamaila kytkinta 1 .
« Diskanttiddnet heikkenevat, jus Kaiuttimet
ijoi jen h | . ver-  B. Viritin
hojen ja vastaavien laakse.
» Sijoita niin kuin  AM viritys:
i i i voidaan e Kylketl)risi virran paina yhtad Kytkimistd 1),

;osa-am midrin parantaa kanavalasaussagtimel-
14 33,
Antennit: Laheisid ula-ja |a-asemia voidaan

13 talnd.
« Virita saatimelldza.
. \nrnys on mahdollisimman tarkka, Kun

lanka-
antennilla, joka tulee liittAa toiseen pistukan
navoista 34. Kokeile kumpl navoista antaa
paremman tuloksen. Pa- ja ka-asemia voidaan

osoitin 27 niytas maksimi-
poikkeamaa.

Ul!-ﬂﬂﬂmlsl\ viritys:

ferr

nin avulla. Kuitenkin, inlta toisto olisi paras

itys:

» Kytkettydsi virran paina ula-kytkinta a4 ja

ii (73, Viritys

olisi lahetyk- ¥
sid iy & e Viritd kia AlA virityssifid]
nia, on mahdollisimman tarkka, kun viritysiimai-
Ula: Liita ula ipoli k 35, simen osoitin 27 niyttdh maksimipoikkeamaa.

AM: Lila AM-ulk

saman pistukan + -puolelle.

1) Shetaollmlsimsau-é_'@ palaa valo yastaano-
I o

05
on heikko, kuuluu Kohinn

on parasta knnnnaﬂa manofonisena. Paina

2) Ala kytke AFC- kyllunld ennen kuin olet

Kela- tai i i tettu Qi
liitthd Adnitystd [a toistoa varten pistukk ja ilmaisi syityy ja
37}
L it Hiti-} tai g talisin
y i aimpﬁél!é Y
aa i ided#ini va-  virlttanyt

rustettu levysoitin lulee kullsnkm liitad pis-
Iulkaﬂnﬁ

anB...600
chmin manommeokuulokkeet
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kuunnelia asemaa, joka asmkosaa sijaitsea
hyvin lahelld toista voimakkaampaa asemaa,
on eyki parempi olla pai AFC-kytkint;

3) Kohina eliminoidaan virityksen aikana




Termien selityksia

L luktroninen virtys. AFC. (Automatic frequency control). Piiri
» Kylkettydsi virran paina ulan val takaa la i

i ity varten ky . irity . Jos halutun  as
limaisimeen 25 syttyy valo, taajuus on ldhelld toista voimakkaampaa

» Ula-viritys siirtyy ylos- tai alaspéin (ks.
28), kun kosh s

asemna J\FC -kytkinta & tule kKAyltas,

loke kytkinta 20 tai 24 Nosl.a sormesi pois hi-
tad lahelld.

« Nyt voit virittdd haluamasi aseman mtaast.
automaattisesti ja tarkasti pi

i pienen-
Iman korva el emta korkm!a ja malalla aama
yhtd hyvin. Fysi
korkmn ja mawra Mma nilialsllla adnen-

hipaisukytkimelid 21 tai 23 rilppuen siitd kytit-
ki aikaisemmin :kytl(mtézn Ial24

» Vapauta kytkin hetl kun asema on vastaa-
notettu,

Esiviritettyjen asemien valinta:

» Kytkettylisi
Kintdd ja yhia kytkimistaos a .

Nt (B
nisimestaize.
# Viritys on mahdollisimman

wulvirittad vastaavalla lavalla

iddnisddtG. Ad vy in joka wah-
vistaa keskitaajuuksia. (noin 2000 Hz).
Kohinasalpa. Piini joka vaimentaa kohinaa

ula-asemia viritettdessa.
K #anen-
virran paina wulan valintakyl- voimakkuuksien suhde.
Anemien esivalinta tapahtuu seuraavasti: Tekniset tiedot
« Painettuasi ulan valintakytkintd 14 ja yhi&  (saattaval muuttua)
kylkimistd 18 (A, virita halutulle ula-asemalle
khyttamalla valitun kytkimen alla olevaa s&&-  Viritin
Aseman taajuus voidaan lukea il- e Aaltoalueet:
Pa 150 . . . 345 kHz (2000 . . . 870 m)
tarkka, kun Ka520...1605KkHz (577... 187 m)
--I-I\f.=-|imaisimsﬂ 27 osoitin niyttid maksimi- La5095... 9,78 MHz (50.4...30,7 m)
olkkeamaa. Neljd muuta asemaa voidaan La87.5 104 MHz /05 : -108 MHz
* Anternit:
* Lue myds h K Ferr ka- ja p yksid varten

itys

Adnilevyfen toisto

Kylkettylisi laitteeseen virran paina levy-
citinkytkintd (8. Jos levysoitin on yh ¥

Lanka-antenni ula- ja la-1&hetyksid varten

o Herkkyys:

AM:90 «V SMV 268 dB:n signaalikohinasuh-
teella

Ula:2 «V:n napajénnite 300 ohmiin 26 dB:n

Jukkaan3d, paina kytkintd s !
Kiyta levysoltinta normaalisti

Aaninauhojen toisto

« Kytke laitteeseen virta.

« Jos nauhurl on yhdistetty nauhuri | pistuk-
koan 37, paina nauhurikytkintd | 10. Jos se on
yhdistetty naubur |l pistukkaan 39, paina
hytkintd s '

E. Aanittdminen

» ‘Yhdistettyési d&nilahteen Kylke nauhuri

Ja kity1a sit,
e Jos kayldt monomikrofonia, paina mono-
kytkintd 7).
« Nauhoja

g ja 40 kHz:n poik-
keamalla

= Valintakyky:

AM: 100 x, 58

Ula: 300 x, S300

= Kaistaleveys:

AM vilitaajuus: B 1.4 =
Ula vélitaajuus: B 1,4 =
o Slrg: <
» Kanloaallon vaimennus:
kHz:118

e Ylikuuluminen: -40 dB 1000 Hz: 14
Vahvistin

» Lahtoteho 4 ohmin kuormaan:

2 x 30 W siniteho

# Harmoninen sarg:

< 1% 2x30W:lla

4.5 kHz

135 kHz

1% 75 kHz:n poikkeamalla

-35 dB 19 ja 38

toinen nauhuri.

< 0,1% 2x 20W: Ha
» Tehok :20. .. 50 00O Hz, -3dB
= Toistoalue: 20...25000 Hz, lineaarinen
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#156..-3dB
s Signaalikohinasuhde: > 55 dB 2 x 30W: lla
« Yikuuluminen:
40 dB 1000 Hz: 14
-30 dB 250 . . . 10 D00 Hz: &
. K 0...-60 dBik
» Adnensivynsiits:
Basso: + 15.. .-15.dB 50 Hz: lla
Diskantti: + 13...-13 dB 10 000 Hz: Id
» Fysiologia:
+ 10 dB 50 Hz: I&
+  4.dB 10 000 Hz: A
o HKeskidBnisd#to: + 6. . . -6 dB 2000 Hz: 113
» Vaimennuskerroin: 20 x 4 ohmin kuormaan
* Tuloliitnnét ja tuloherkkyys 30
(1000 Hz):
Magn. dyn. dénirasia: 2 mV 50 kohmilla
Nauhuri |2 200 mV 100 kohmilla
Mauhuri [If/Aux.: 130 mV 500 kohmilla
Mikrotoni: 1 mV 2 kehmilla
» Lahtoliitannat:
2 % 2 DIN kalutin pistukkaa (4 tai 8 ohmia)
DIN kunlokepistukka
DIN MFB-kalutin pistukka
» Kayttgjannite: 110, 127, 220 ja 240 V vaihio-
jannite, 5060 Hz
» Tehontarve: 150 W maksimi
» Mitat: 630 x 334 x 122 mm
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